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NAVODILA ZA UPORABO Sl

Splosen opis:

Pokrov

Pokrov posode
Cedilo

Majhna posoda
velika posoda
Aparat
Upravljalna plos¢a

NogokrwnE

Pomembno:

Pred uporabo aparata natancno preberite
uporabniski priro¢nik in ga shranite za poznejSo
uporabo.

Nevarnost
Aparata ne potapljajte v vodo ali

katerokoli drugo tekoCino ter ga ne
spirajte pod pipo.

Opozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno
omreZje, preverite, ali napetost,
navedena na podstavku aparata,
ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omrezja. Aparata ne
uporabljajte, Ce je poSkodovan vtikac,
kabel ali katera druga komponenta.
Poskodovani omrezni kabel sme
zamenijati le podjetje Gorenje,
Gorenjev poobla$¢eni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje. Aparat
ni namenjen, da bi ga uporabljali
otroci in osebe z zmanjSanimi
fiziCnimi ali psihiénimi sposobnostmi
in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen e jih pri
uporabi nadzoruije ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.
Aparata ne pustite delovati brez
nadzora. Ce je kateri koli del aparata
poSkodovan, prenehajte z uporabo in
se obrnite na najblizji Gorenjev
pooblasceni servis.

Ne Cistite z vodo, toplej$o od 80 °C.

Pozor: Med uporabo se
aparat segreje!

Ne uporabljajte nastavkov ali delov
drugih proizvajalcev, ki jih Gorenje
posebej ne priporoca. V primeru
uporabe tovrstnih nastavkov se
garancija razveljavi. Preden vklopite
aparat, poskrbite, da so vsi sestavni
deli pravilno namesceni. Aparat
uporabljajte le, Ce je pokrov pravilno



namescen. Pri izdelavi jogurta ne
uporabljajte sestavin, ki jim je potekel
rok trajanja ali jogurtov z dodanimi
okusi. Poskrbite, da bo aparat med
delovanjem suh. Po uporabi ali v
primeru kakrsnih koli napak ter pred
CiSCenjem aparat vedno izklopite iz
elektricnega omrezja.

Aparat je namenjen izklju¢no za
zasebno rabo in ne za trzne namene!
Ne uporabljajte aparata na prostem.

Da izboljSate prenos toplote ter s tem
skrajSate cas izdelave jogurta in izboljSate
kakovost, lahko v aparat, preden vstavite

veliko posodo z mesanico, vlijete nekaj vode.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Aparat prikljucite na elektricno omrezje in pritisnite
gumb na upravljalni polos¢i (7).

Aparat pustite delovati od 5 do 10 ur.
Aparata med delovanjem ne premikajte.

Priprava za uporabo:

Odstranite embalazo. Vse dele aparata sperite z
mlacno vodo in nekaj tekocega Cistila, nato pa jih
temeljito osusite (oglejte si poglavje “Cis€enje”).

Izdelava jogurta:

Za izdelavo jogurta potrebujete samo dve
sestavini: mleko in naravni jogurt (brez dodanega
sladkorja ali sadja).

V veliki posodi (5) pripravite meSanico mleka in
dodajte med 5 in 10 % naravnega jogurta.
Primer: 1 | mleka + 0,5 do 1 dI jogurta.

Mleko in jogurt temeljito premesajte, tako da bo
zmes gladka in brez grudic.

Veliko posodo z meSanico zaprite s pokrovom
posode (2), vstavite v aparat (6) in zaprite s
pokrovom (1).

Temperatura prostora lahko vpliva na cas
izdelave jogurta. V primeru nizje temperature
prostora se c¢as izdelave podaljSa, vendar

najve¢ na 14 ur.

Ko je jogurt pripravljen, izklopite napravo in
izvlecite prikljuéno vrvico iz vti€nice.

Jogurt v zaprti posodi premestite v hladilnik in
pustite, da se ohladi.

Ce zelite grski jogurt, prelijte narejen jogurt v
majhno posodo (4), v katero ste vstavili cedilo (3).

Posodo zaprite s pokrovom in premestite v
hladilnik, da se ohladi.
Dlje ¢asa kot je jogurt na cedilu, gostejsi je.




Nasveti:

Za najboljSe rezultate mleko najprej segrejte na
85 °C in nato pustite, da se ohladi na 35 °C,
preden dodate jogurt in pripravite mesanico.

Namesto jogurta lahko uporabite suhe kulture. Pri
tem sledite navodilom proizvajalca tega izdelka.

Za izdelavo novega jogurta lahko kot osnovo
vzamete jogurt, ki ste ga zZe naredili, vendar lahko
to storite le tri do Stirikrat. Kasneje bo jogurt
preve¢ voden. Takrat je ¢as, da postopek izdelave
zaCnete z svezim jogurtom.

Pri izdelavi grSkega jogurta sicer ni nujno, da za
osnovo uporabite grski jogurt, bodo pa z njim vasi
rezultati boljsi.

Cisc¢enje:

Pred ¢is€enjem se prepricajte, da je aparat
izklopljen iz elektricnega omrezja ter da je
popolnoma ohlajen.

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi
Cistili ali agresivnimi teko€inami, kot so alkohol,
bencin ali aceton.

Cis¢enje aparata je laZje, Se ga izvedete takoj po
uporabi.

Za ¢isCenje uporabite mlacno vodo in nekaj
tekocega Cistila.

Zunanje povrsine aparata lahko Cistite s Cisto,
vlazno krpo. Ne Cistite zunanjih povrsin z vodo in
nikoli ne potopite aparata v vodo.

Ne uporabljajte kovinskih pripomockov za
¢is¢enje,saj lahko z njimi poskodujete aparat.

Aparata ne pomivajte v pomivalnem stroju.

Okolje:

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne odvrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Garancija in servis:

Za informacije ali v primeru tezav obis¢ite
Gorenjevo spletno stran na naslovu
www.gorenje.com oziroma se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi takS§nega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male gospodinjske aparate in aparate za osebno
nego.

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

PridrZujemo si pravico do sprememb!


http://www.gorenje.com/

UPUTE ZA UPORABU

Opéi opis:

Pokrov

Pokrov posude
Cjedilika

Mala posuda

Velika posuda
Uredaj

Plo¢a za upravljanje

NookrwdhpE

Vazno:

Prije pocetka uporabe uredaja detaljno se
upoznaijte s korisnic¢kim priru¢nikom i sacuvajte ga
za mozebitno kasnije koristenje.

Opasnost

Uredaj ne smijete uranjati u vodu, niti
ga ispirati pod mlazom tekuce vode.

Vazna upozorenja:
Prije priklju¢enja uredaja na elektri¢nu
instalaciju, provjerite dali napon

CRO

uredaja naveden na postolju
odgovara naponu vase kucne
elektricne instalacije.

Uredaj ne smijete koristiti ukoliko
utvrdite da je oStecen bilo prikljucni
kabel, njegov utikac, ili bilo koja druga
komponenta.

Ostecen prikljucni kabel smije
zamijeniti iskljuc¢ivo Gorenje, ovlasteni
servis Gorenja, ili neka druga
odgovarajuce strucno osposobljena
osoba.

Uredaj nije namijenjen za to da ga
koriste djeca ili osobe smanjenih
fiziCkih ili umnih sposobnosti, kao ni
osobe s nedostatkom znanja i
iskustava, osim ukoliko su prilikom
koridtenja uredaja pod odgovarajucim
nadzorom, ili ako ih prilikom toga
savjetuje i usmjerava osoba
odgovorna za njihovu sigurnost.
Djeci nemojte dozvoliti da koriste
uredaj kao igracku.

Uredaj nemojte ostaviti da radi bez
nadzora.

Ukoliko utvrdite da je bilo koji dio
uredaja oStecen, smjesta prekinite s
uporabom, i obratite se najblizem
ovlastenom servisu Gorenje.

Uredaj nemojte Cistiti vodom Cija
temperatura prelazi 80 °C.

Paznja: uredaj se tijekom
uporabe zagrijava!

Nikad nemojte koristiti nikakve druge
prikljucke, odnosno nastavke drugih
proizvodaca, osim ako ih Gorenje
izriCito odobri. Uporaba bilo kakvih



drugih priklju¢aka ponistava
garanciju.

Prije no $to ukljucite aparat, provjerite
da li su svi sastavni dijelovi pravilno
namjesteni.

Uredaj koristite samo ako je pokrov
pravilno namjesten.

U izradi jogurta nemojte koristiti
sastojke kojima je istekao rok trajanja,
ili jogurte s dodanim okusima.
Pobrinite se da uredaj tijekom rada
bude suh.

Nakon uporabe, ili u slu€aju bilo
kakvih kvarova, kao i prije poCetka
Ci¢enja, uredaj uvijek iskopCajte iz
elektriCne instalacije.

Uredaj je namijenjen uporabi
iskljuCivo u privatne svrhe, i nije
namijenjen komercijalnoj uporabi!

Uredaj nemojte koristiti vani na otvorenom.

Veliku posudu s mjeSavinom zatvorite pokrovom
i zatvorite

posude (2),
pokrovom (1).

slozite u aparat (6),

Da bi pospjesili prijenos toplote i na taj nacin
skratili vrijeme izrade jogurta te poboljsali
kakvocu konacnog proizvoda, prije stavljanja
velike posude s mjeSavinom, u kadu uredaja
mozete natociti nesto vode.

Ovaj uredaj oznacen je sukladno Europskoj
direktivi 2012/19/EU o zbrinjavanju otpadne
elektri¢ne i elektronske opreme (WEEE). Upute
iz direktive predstavljaju okvir za postupke
zbrinjavanja i recikliranja otpadne elektricne i
elektronske opreme, vazece u €itavoj Europi.

Priprema za uporabu:

Odstranite ambalazu.

Sve dijelove uredaja operite mlakom vodom i malo
tekuceg deterdZenta, a zatim ih temeljito osusite
(pogledati poglavlje “Cigéenje uredaja”).

Izrada jogurta:

Za izradu jogurta potrebna su vam samo dva
sastojka: mlijeko i obi¢an jogurt (bez dodanog
Secera ili voca).

U velikoj posudi (5) pripremite mjeSavinu mlijeka i
dodajte od 5 do 10 % prirodnog jogurta.

Primjer: 1 | mlijeka + 0,5 do 1 dl jogurta.

Mlijeko i jogurt temeljito promijeSajte da smjesa
bude glatka i bez grudica.

Aparat prikljuc¢ite na elektricnu instalaciju i
pritisnite gumb na plo¢i za upravljanje (7).

Ostavite da uredaj radi od 5 do 10 sati.
Tijekom rada uredaj nemojte pomicati.

Temperatura prostorije moze imati utjecaj na
vrijeme izrade jogurta. U slu€aju nize
temperature prostorije, vrijeme izrade jogurta

se produzuje, ali ne viSe od 14 sati.

Kada je jogurt pripremljen, iskljucite napravu i
izvucite prikljuéni kabel iz uti¢nice elektricne
instalacije.

Staklenke s jogurtom premjestite u hladnjak, i
ostavite da se jogurt ohladi

Ukoliko Zelite greki jogurt, prelijte napravljeni jogurt
u malu posudu (4), u koju ste stavili cjediljku (3).




Posudu zatvorite pokrovom i premjestite je u
hladnjak da se ohladi.

Sto je jogurt duze na cjediljki to je gusci.

Savjeti:

Za postizanje $to boljih rezultata mlijeko najprije
ugrijte na 85 °C, a zatim ga ostavite da se ohladi

na 35 °C prije nego $to mu dodate jogurt i
pripremite mjeSavinu.

Umjesto jogurta mozete Koristiti i suhe kulture. Pri
tome se pridrzavajte uputa proizvodaca tog
proizvoda.

Za izradu novoga jogurta mozete kao osnovu uzeti
i jogurt kojeg ste vec¢ izradili, no ovo mozete
napraviti najviSe tri do Cetiri puta. Nakon toga
jogurt ¢e biti previSe razvodnjen. Tada je vrijeme
da postupak izrade zapoCnete sa svjezim
jogurtom.

U izradi grékog jogurta nije nuzno da za osnovu
koristite gr¢ki jogurt, ali ¢e njegovim koriStenjem
vasi rezultati biti mnogo bolji.

Ciséenje:

Prije ¢iS¢enja provjerite da li je uredaj iskop&an iz
elektri¢ne instalacije i da je potpuno ohladen.
Uredaj nemojte Cistiti spuzvicama za ciSc¢enje,

korozivnim sredstvima za ciS¢enje, ili agresivnim
tekuc¢inama kao $to su alkohol, benzin ili aceton.

Ciséenje aparata ée biti lakSe ukoliko ga obavite
odmah nakon uporabe.

Za cCiS¢enje uredaja koristite mlaku vodu i malo
tekuceg deterdzenta.

Vanjske povrSine uredaja mozete Cistiti Cistom,
vlaznom krpom. Vanjske povrSine nemojte Cistiti
vodom i nemojte aparat nikad uranjati u vodu.

Za CiS¢enje nemojte koristiti metalna pomagala, jer
njima mozete ostetiti uredaj.

Uredaj nemoijte prati u perilici posuda.

Briga za okolinu:

Nakon isteka njegova zivotnog vijeka uredaj
nemojte baciti zajedno s uobi€ajenim kuéanskim
otpacima, nego ga predajte ovlastenim zbirnim
mjestima za recikliranje. Takvim zbrinjavanjem
dotrajalog uredaja pomazete u o€uvanju okoline.

Garancijai servis:

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija
u vezi uredaja, ili ako naletite na neki problem u
vezi njegova rada, posjetite internetnu stranicu
Gorenja www.gorenje.com, odnosno obratite se
Centru za korisnike Gorenje u vasoj drzavi
(telefonski broj takvog centra naveden je u
globalnom garancijskom listu koji vazi u Citavom
svijetu). Ukoliko u va$oj drzavi nema Centra za
korisnike Gorenje, obratite se vasem lokalnom
prodavacu Gorenje, ili pozovite odjel Gorenja za
servisiranje ku¢anskih aparata.

GORENJE

VAM ZELI MNOGO UZITAKA PRILIKOM

UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA
Pridrzavamo pravo na izmjene!



UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Opsti opis:

Poklopac
Poklopac posude
Cediljka

Mala posuda
Velika posuda
Aparat

Kontrolna tabla

NogkrwnpE

Vazno:

Pre pocCetka upotrebe aparata detaljno se
upoznajte sa korisni¢kim priru¢nikom i sacuvajte
ga za eventualno kasnije kori§¢enje.

Opasnost

Aparat ne smete potapati u vodu, a
nemojte ga ni ispirati pod mlazom
tekuce vode.

Vazna upozorenja:

Pre priklju¢enja aparata na elektriénu
instalaciju proverite dali napon
aparata naveden na podnoZju

SRB

odgovara naponu vase kucne
elektricne instalacije.

Aparat ne smete Kkoristiti ukoliko
utvrdite da je oStecen prikljucni kabl,
njegov utikac, ili bilo koja druga
komponenta.

Ostecen prikljuéni kabl sme zameniti
iskljuCivo Gorenje, ovlasceni servis
Gorenja, ili neko drugo lice koje je za
takav zahvat odgovarajuce stru¢no
osposobljeno.

Aparat nije namenjen za to da ga
koriste deca ili lica smanjenih fizickih
ili mentalnih sposobnosti, kao ni lica s
nedostatkom znanja i iskustava, osim
ukoliko su prilikom kori$¢enja aparata
pod odgovaraju¢im nadzorom, ili ako
ih prilikom toga savetuje i usmerava
lice odgovorno za njihovu
bezbednost.

Deci nemojte dozvoliti da koriste
aparat kao igracku.

Aparat ne ostavljajte da radi bez
nadzora.

Ukoliko utvrdite da je bilo koji deo
aparata oStecen, smesta prekinite sa
upotrebom, i obratite se najblizem
ovlaséenom servisu Gorenije.

Aparat nemojte Cistiti vodom cija
temperatura prelazi 80 °C.

Paznja: aparat se
tokom upotrebe
zagrejaval

Nikad nemojte koristiti nikakve druge
prikljucke, odnosno nastavke drugih
proizvodaca, izuzev ukoliko ih je
Gorenje izri¢ito odobrilo. Upotreba



bilo kakvih drugih prikljuCaka
ponistava garanciju.

Pre no $to ukljucite aparat, proverite
da li su svi sastavni delovi pravilno
namesteni.

Aparat koristite samo ako je poklopac
pravilno postavljen.

Za izradu jogurta nemojte koristiti
sastojke kojima je istekao rok trajanja,
ili jogurte sa dodanim okusima.
Postarajte se da aparat tokom rada
bude suv.

Nakon upotrebe ili u slu€aju bilo
kakvih kvarova, kao i pre pocetka
Cis¢enja, aparat uvek iskopCajte iz
elektriCne instalacije.

Aparat je namenjen upotrebi iskljucivo
u privatne svrhe, i nije namenjen
komercijalnoj upotrebi!

Aparat nemojte koristiti napolju.

Ovaj aparat oznacen je u skladu s Evropskom
direktivom 2012/19/EU u vezi odlaganja
otpadne elektricne i elektronske opreme (engl.
skracenica WEEE). Smernice iz te direktive
opredeljuju zahteve i postupke za sakupljanje i
recikliranje otpadne elektricne i elektronske
opreme, vazece u celoj Evropskoj Uniji.

Priprema za upotrebu:
Odstranite ambalazu.

Sve delove aparata operite mlakom vodom
koriste¢i i malo te¢nog deterdzenta, a zatim ih
temeljito osusite (pogledati poglavije “Ciséenje
aparata”).

Izrada jogurta:

Za izradu jogurta trebaju vam samo dva sastojka:
mleko i obi¢an jogurt (bez dodanog Secera ili
voca).

U velikoj posudi (5) pripremite mesavinu mleka i
dodajte od 5 do 10 % prirodnog jogurta.

Primer: 1 | mleka + 0,5 do 1 dl jogurta.
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Mleko i jogurt temeljito promeSajte da meSavina
bude glatka i bez grudica.

Veliku posudu sa meSavinom zatvorite poklopcem
posude (2), slozite u aparat (6), i zatvorite
poklopcem (1).

ok

—

2

Da bi pospesili prenos toplote i na taj nacin
skratili vreme izrade jogurta te poboljsali
kvalitet konaénog proizvoda, pre stavljanja
¢asa sa mesavinom, u kadu aparata mozete
sipati nesto vode.

Aparat prikljuite na elektricnu instalaciju i
pritisnite dugme na kontrolnoj tabli (7).

Ostavite da aparat radi od 5 do 10 ¢asova.
Tokom rada aparat nemojte pomerati.

Temperatura prostorije moze da utiCe na
vreme izrade jogurta. U slucéaju nize
temperature prostorije, vreme izrade jogurta
se produzuje, ali ne viSe od ukupno 14 sati.

Kada je jogurt pripremljen, isklju€ite napravu i
izvucite prikljuéni kabl iz utiénice elektricne
instalacije.

Case s jogurtom premestite u frizider i ostavite da
se jogurt ohladi.

Ukoliko Zelite greki jogurt, sipajte napravljeni jogurt
u malu posudu (4), u koju ste stavili cediljku (3).



Posudu zatvorite poklopcem i premestite u frizider
da se ohladi.
Sto je jogurt duze na cediljki to ¢e da bude guséi.

Saveti:

Da bi dobili Sto bolje rezultate mleko najpre
zagrejte na 85 °C, a zatim ostavite da se ohladi na
35 °C pre nego $to mu dodate jogurt i pripremite
mesavinu.

Umesto jogurta mozete koristiti i suve kulture. Pri
tome se pridrzavajte uputstava proizvodaca tog
proizvoda.

Za izradu novog jogurta mozete kao osnov uzeti i
jogurt kog ste ve¢ izradili, ali to mozete uraditi
najvide tri do Cetiri puta. Nakon toga jogurt ¢e biti
previSse vodnjikav. Tada je vreme da postupak
izrade zapocnete sa svezim jogurtom.

U izradi grékog jogurta ne treba bas da za osnovu
koristite grcki jogurt, ali ¢e njegovim koriSéenjem
vasi rezultati biti mnogo bolji.

Ciséenje:

Pre CidCenja proverite da li je aparat iskopan iz
elektri¢ne instalacije i da li je potpuno ohladen.
Aparat nemojte Cistiti sunderima za sudove,
korozivnim sredstvima za CiS¢enje, ili agresivnim
te¢nostima kao $to su alkohol, benzin ili aceton.

Cigéenje aparata bi¢e lakSe ukoliko ga obavite
odmah nakon upotrebe.

Za CiS¢enje aparata koristite mlaku vodu i malo
te€nog deterdzZenta.

Spoljne povrSine aparata mozete Cistiti Cistom,
vlaznom krpom. Spoljne delove aparata nemojte
Cistiti vodom i nemojte aparat nikad potapati u
vodu.
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Za CiS¢enje nemoijte koristiti metalna pomagala, jer
njima mozete ostetiti aparat.

Aparat nemojte prati u masini za pranje sudova.

Briga za zivotnu sredinu:

Nakon isteka njegovog zivotnog veka aparat
nemojte baciti zajedno s uobi€ajenim otpadom iz
domacinstva, nego ga predajte na ovlas¢ena
zbirna mesta za recikliranje. Takvim odlaganjem
dotrajalog aparata pomazete u oCuvanju Zivotne
sredine.

Garancija i servis:

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija
u vezi aparata, ili ako naidete na neki problem u
vezi njegovog rada, posetite sajt Gorenja
www.gorenje.com, odnosho obratite se Centru
za korisnike Gorenje u vasoj drzavi (telefonski broj
takvog centra naveden je u globalnom garantnom
listu koji vazi u celom svetu). Ukoliko u va$oj
drzavi nema Centra za korisnike Gorenje, obratite
se vasem lokalnom prodavcu Gorenje proizvoda,
ili pozovite odelijenje Gorenja za servisiranje
ku¢anskih aparata.

. GORENJE
VAM ZELI MNOGO UZITAKA PRILIKOM
UPOTREBE VASEG NOVOG APARATA

Pridrzavamo pravo na izmene!



INSTRUCTION MANUAL EN

General description:

Lid

Jar cover
Sieve

Small jar
Large jar

The appliance
Control panel

NogokrwnE

Important:

Before using the appliance for the first time,
carefully read this instruction manual and save it
for future reference.

Danger

Do not immerse the appliance in
water or any other liquid, and do not
rinse it under running water, e.g.
under a tap.

Warning

Before connecting the appliance to
the power mains, make sure the
voltage indicated on the appliance
matches the power mains voltage in
your home. Do not use the
appliances, of the plug, power cord,
or any other component is damaged.
If the power cord is damaged, it may
only be replaced by Gorenije,
Gorenje's authorized service and
repair centre, or an adequately
trained professional. The appliance
should not be used by children or
persons with impaired physical or
psychological skills, or persons with
lacking experience and knowledge,
unless such persons are supervised
or advised by a person responsible
for their safety.

Do not let the children play with the
appliance.

Do not leave the appliance to operate
unattended. If you notice any sign of
damage on any part of the appliance,
discontinue its use and contact the
nearest Gorenje authorized service
and repair centre.

Do not clean with water hotter than
80 °C.

Attention: When in use,
the appliance becomes hot!

Do not use attachments or spare
parts by other manufacturers unless
they are expressly recommended by
Gorenje. In case of use of such
attachments or accessories, the



warranty shall be void. Before
switching on the appliance, make
sure all components are correctly
installed. Only use the appliance if the
lid is correctly in place. When making
yoghurt, do not use ingredients past
their expiration date or yoghurt with
added flavouring. Make sure the
appliance is dry during operation.
After use, in case of any faults, and
before cleaning, always unplug the
appliance from the power mains.

The appliance is intended exclusively
for personal (household) use and
should not be used for commercial
purposes. Do not use the appliance
outdoors.

This equipment is labelled in compliance with
the European Directive 2012/19/EC on waste
electric and electronic equipment — WEEE.
The Directive specifies the requirements for
collection and management of waste electric
and electronic equipment effective in the
entire European Union.

Preparing the appliance for use:

Remove the packaging. Wash all appliance parts
with lukewarm water and some liquid detergent.
Then, dry them thoroughly (see chapter
"Cleaning").

Making yoghurt:

You only need two ingredients to make yoghurt:
milk and natural yoghurt (without added sugar or
fruit).

In the large jar (5), prepare a mixture of milk and
add 5 to 10 percent of plain yoghurt.

Example: 1 litre of milk + 0.5 to 1 dl of yoghurt
Thoroughly mix the milk and yoghurt to make a
smooth mixture without curdles.

Close the large jar containing the mixture with the
jar cover (2), place it into the appliance, and cover
with the lid (1).
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For better heat transfer, shorter yoghurt
preparation time, and better quality, add some
water into the appliance before inserting the
large jar with the milk and yoghurt mixture.

Connect the appliance to the power mains and
press the button on the control panel (7).

Let the appliance operate for 5 to 10 hours.
Do not move the appliance during operation.

Room temperature can affect the yoghurt
preparation time. If the environment
temperature is lower, preparation time can be
extended, but it cannot be longer than 14
hours.

When your yoghurt is ready, switch off the
appliance and unplug the power cord.

Transfer the yoghurt into a closed container and
place it in the refrigerator. Leave it to cool.

For Greek yoghurt, transfer the yoghurt, when
done, to the small jar (4) with the sieve (3) in
place.




Close the jar with the cover and put in the
refrigerator to cool.

The longer the yoghurt is on the sieve, the denser
the yoghurt will be.

Tips:

For best results, first heat the milk to 85 °C, then
leave it to cool to 35 °C before adding yoghurt and
preparing the mixture.

Dry cultures can also be used in place of yoghurt.
In such case, observe the instructions of the
product's manufacturer.

When making new yoghurt, you may also use the
yoghurt that you have made. However, your
yoghurt can be "recycled" in this way only three to
four times. After that, the yoghurt will be too
watery. Then, it is time to start the process with
fresh yoghurt.

When making Greek yoghurt, taking Greek
yoghurt as the base is not necessary, but will lead
to better results.

Cleaning:

Before cleaning the appliance, make sure it has
been disconnected from the power mains and that
it has cooled down completely.

Do not clean the appliance with scouring pads,
caustic or corrosive cleaners or aggressive liquids
like alcohol, gasoline, or acetone.

Appliance is easier to clean if it is cleaned
immediately after use.

Clean the appliance with lukewarm water and
some liquid detergent.
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Clean the exterior of the appliance with a clean
damp cloth. Do not clean the appliance exterior
with water and never immerse the appliance in
water.

Do not use metal cleaning accessories as they
can damage the appliance.

Do not wash the appliance or parts thereof in the
dishwasher.

Environment:

After the expiry of its useful life, do not discard the
appliance with common household waste. Take is
to an authorized recycling centre. This will help
preserve the environment.

Warranty and repair:

For more information or in case of problems,
please visit Gorenje website at www.gorenje.com
or contact Gorenje customer service in your
country (phone numbers are listed in the
International Warranty Sheet). If there is no such
centre in your country, please contact the local
Gorenje dealer or Gorenje's small domestic
appliance and personal care appliance
department.

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
IN USING YOUR APPLIANCE.

We reserve the right to modifications.


http://www.gorenje.com/

INSTRUKCJA OBSLUGI PL

Opis ogélny:

Pokrywa
Wieczko stoiczka
Cylinder

Maly stoiczek
Duzy stoiczek
Urzadzenie
Panel sterowania

NogokrwnE

Wazne:

Przed uzyciem urzgdzenia po raz pierwszy
doktadnie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg i
zachowac jg do pozniejszego wykorzystania.

Niebezpieczenstwo

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie
lub innym ptynie i nie ptuka¢ go pod
biezacg woda, np. pod kranem.
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Ostrzezenie

Przed podtaczeniem urzadzenia do
pradu upewnic sie, czy napiecie
podane na urzadzeniu odpowiada
napieciu instalacji elektrycznej w
budynku. Nie uzywa¢ urzadzenia, gdy
uszkodzeniu ulegta jego wtyczka,
kabel zasilajac lub inny element. W
razie uszkodzenia kabla zasilajacego
moze on zosta¢ wymieniony przez
autoryzowany punkt serwisowo-
naprawczy Gorenje lub odpowiednio
przeszkolong osobe. Z urzadzenia nie
powinny korzystac¢ dzieci lub osoby
niepetnosprawne fizycznie lub
umystowo lub tez nie posiadajgce
doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze
pod nadzorem lub wedtug wytycznych
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie pozwala¢ na to, by urzgdzeniem
bawity sie dzieci.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez
dozoru. W przypadku stwierdzenia,
ze ktorykolwiek z elementow
urzadzenia ulegt uszkodzeniu,
zaprzestac korzystania z niego i
skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowo-
naprawczym Gorenje.

Nie my¢ goracg wodg o temperaturze
powyzej 80°C.

Uwaga: W trakcie pracy
urzadzenie jest gorace!

Nie uzywac koncowek lub czesci
zamiennych innych producentow,
chyba Ze sg one przez Gorenje



wyraznie zalecane. Korzystanie z
takich konicowek lub akcesoriow
powoduje uniewaznienie gwaranciji.
Przed wigczeniem urzadzenia
sprawdzi¢, czy wszystkie elementy
zostaty prawidtowo zamontowane.
Uzywac urzadzenia jedynie wowczas,
gdy pokrywa jest prawidtowo
zatozona. Do przyrzadzenia jogurtu
nie uzywac sktadnikow, ktore sg
przeterminowane lub zawierajg
substancje poprawiajace smak.
Pamietac o tym, ze urzadzenie musi
byC w czasie pracy suche. Po
zakonczeniu korzystania z
urzadzenia, w razie jego usterki lub
przed przystgpieniem do jego
czyszczenia zawsze odtgczy¢
najpierw urzadzenie z pradu.
Urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku osobistego
(domowego) i nie powinno by¢
wykorzystywane do celéw
komercyjnych. Nie uzywac
urzadzenia na zewnatrz budynkow.

Niniejsze urzadzenie zostalo oznaczone
zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/WE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE). Dyrektywa ta okresla
ramy prawne europejskiej polityki dotyczacej
zbiorki i ponownego przetwarzania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Przygotowanie urzadzenia do uzytku:

Zdja¢ opakowanie. Przemy¢ wszystkie elementy
urzadzenia letnig wodg i niewielkg iloscig
detergentu w plynie. Nastepnie doktadnie je
wysuszy¢ (patrz punkt ,Czyszczenie”).

Przyrzadzanie jogurtu:

Do przyrzadzenia jogurtu potrzebne sg tylko dwa
sktadniki: mleko i jogurt naturalny (bez dodatku
cukru lub owocéw).
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W duzym stoiczku (5) zmiesza¢ w misce mleko z
5-10% zwyktego jogurtu.

Przyktad: 1 | mleka + 0,5-1,0 dl jogurtu. Mleko i
jogurt doktadnie zmiesza¢, tak by uzyska¢ gtadka
mieszanine bez grudek.

Zamknag¢ przy uzyciu wieczka (2) duzy stoiczek z
mieszaning. Wiozy¢ go do urzadzenia i przykry¢
wieczkiem (1).

Dla lepszej wymiany ciepta, skrécenia czasu
przyrzadzania jogurtu i poprawy jakosci, przed
wlozeniem do urzadzenia sloiczkow =z
mieszaning mleka i jogurtu doda¢ niewielkiej
ilosci wody.

0

Podtgczy¢ urzadzenie do pradu i nacisngé
przycisk na panelu sterowania (7).

.\@:“ ‘
3

Pozostawi¢ wtaczone urzgdzenie na 5-10 godzin.
Nie przesuwac¢ urzadzenia w czasie pracy.

Wplyw na czas przyrzadzania jogurtu moze
mie¢ temperatura panujagca w pomieszczeniu.
Przy nizszej temperaturze w pomieszczeniu
czas przyrzadzania mozna wydluzy¢, ale nie

moze on przekraczac¢ 14 godzin.

Gdy jogurt jest gotowy, wytaczy¢ urzadzenie i
wyjgc wtyczke z gniazdka.

Przela¢ jogurt do zamknietego pojemnika i
umiesci¢ go w lodéwce. Pozostawi¢ go, by ostygt.




W przypadku jogurtu greckiego przela¢ jogurt po
jego przyrzadzeniu do matego stoiczka (4) z
zatozonym cylindrem (3).

Nakry¢ stoiczek wieczkiem i przenie$¢ go do
lodéwki, aby ostygt.

Im dtuzej jogurt bedzie sie znajdowat na sicie, tym
bedzie on gesciejszy.

Wskazowki:

Dla uzyskania najlepszych rezultatow podgrza¢
najpierw mleko do temperatury 85°C, a nastepnie,
jeszcze przed dodaniem i przyrzadzeniem
mieszaniny, ostudzi¢ je do 35°C.

Zamiast jogurtu zawsze mozna uzy¢ suchych
kultur. W takim przypadku postepowac¢ zgodnie z
instrukcjami producenta produktu.

Do przyrzadzenia jogurtu mozna takze
wykorzystac jogurt, ktory zostat juz przyrzadzony.
W ten sposob jogurt mozna ,recyklingowac”
jednak jedynie 3-4 razy. Pozniej jogurt staje sie za
bardzo wodnisty i trzeba rozpoczg¢ procedure
przy uzyciu $wiezego jogurtu.

Przy przyrzadzaniu jogurtu greckiego nie trzeba
go robi¢ na bazie jogurtu greckiego, ale zapewnia
on lepsze wyniki.

Czyszczenie:

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia
upewni¢ sie, ze zostato ono odtgczone z pradu i
catkowicie ostygto.

Nie uzywac¢ do czyszczenia urzadzenia druciakow,
zracych lub powodujgcych korozje srodkow
czyszczacych lub agresywnych ptynéw takich jak
alkohol, benzyna czy aceton.

Urzadzenie tatwiej wyczysci¢ bezposrednio po
jego uzyciu.

Przeczysci¢ urzgdzenie letnig wodg i niewielkg
iloscig detergentu w ptynie.

Na zewnatrz oczys$ci¢ urzadzenie wilgotng
szmatka. Nie czysci¢ urzadzenia z zewnatrz wodg
i nigdy nie zanurza¢ go w wodzie.

Nie uzywac¢ do czyszczenia zadnych metalowych
akcesoriéw, poniewaz mogtyby one doprowadzi¢
do uszkodzenia urzgdzenia.

Nie my¢ urzadzenia ani jego elementéw w
zmywarce.

Ochrona srodowiska:

Po uplywie okresu przydatnosci uzytkowej
urzgdzenia nie wyrzucac¢ go wraz ze zwyktymi
odpadami domowymi. Oddac je do
autoryzowanego punktu uzdatniania odpadow. W
ten sposéb chroni sie sSrodowisko.

Gwarancja i naprawa:

Aby uzyskac¢ wiecej informacji lub w razie
problemoéw prosze odwiedzi¢ strone internetowg
Gorenje pod adresem www.gorenje.com lub
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta
Gorenje w swoim kraju (numery telefonéw sg
podane w miedzynarodowej gwarancji). Jesli w
danym kraju brakuje takiego dziatu, prosze
skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub
dziatem matych artykutdw gospodarstwa
domowego i pielegnacji osobistej Gorenje.

GORENJE
ZYCZY DUZO PRZYJEMNOSCI W
CZASIE KORZYSTANIA Z
URZADZENIA.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian.


http://www.gorenje.com/

MANUAL DE UTILIZARE RO

Descriere generala:

Capac

Capac borcan

Sita

Borcan mic

Borcan mare
Aparat

Panou de comanda

NogokrwnE

Important:

Tnainte de utilizarea aparatului pentru prima dat#,
cititi cu atentie acest manual de utilizare si
pastrati-l pentru a-l consulta pe viitor.

Pericol

Nu introduceti aparatul in apa sau in
alt lichid si nu il clatiti sub jetul de
apa, de ex. sub robinet.
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Avertisment

Inainte de a conecta aparatul la
reteaua de alimentare, asigurati-va ca
tensiunea indicata pe aparat
corespunde cu tensiune retelei de
alimentare din casa dumneavoastra.
Nu apucati aparatul de stecher, cablul
de alimentare sau orice alta
componenta deoarece acesta se
poate deteriora. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta se
poate inlocui doar de catre Gorenje,
unitatea service si centrul de reparatii
autorizate de Gorenje sau o persoana
instruita corespunzator. Aparatul nu
trebuie sa fie folosit de copii sau
persoane cu capacitati fizice sau
psihice reduse sau persoane fara
experienta si cunostinte, daca aceste
persoane nu sunt supravegheate sau
instruite de catre o persoana
responsabila de siguranta lor.

Nu lasati copiii sa se joace cu
aparatul.

Nu lasati aparatul s& functioneze
nesupravegheat. Daca observati
vreun semn de deteriorare a unei
parti a aparatului, intrerupeti utilizarea
acestuia si contactati cel mai apropiat
centru service si de reparatii autorizat
de Gorenje.

Nu il curatati cu apé la o temperatura
mai mare de 80°C.

Atentie: Cand este utilizat,
aparaftul se incinge!

Nu folositi accesorii sau piese de
schimb fabricate de alti producatori,



daca nu sunt recomandate in mod
expres de catre Gorenje. Daca
utilizati astfel de accesorii, garantia
devine nula. Inainte de pornirea
aparatului, asigurati-va ca toate
componentele sunt instalate corect.
Folositi aparatul doar daca capacul
este asezat corect. Cand preparati
iaurt, nu folositi ingrediente daca
acestea sunt expirate sau iaurt care
contine arome. Asigurati-va ca
aparatul este uscat in timpul utilizarii.
Dupa utilizare, in caz de defectiune,
si inainte de curatare, scoateti
intotdeauna aparatul din priza.
Aparatul este exclusiv de uz casnic i
nu trebuie folosit in scop comercial.
Nu folositi aparatul in aer liber.

Acest aparat este etichetat conform Directivei
Europene 2012/19/CE privind deseurilor de
echipamente electrice si electronice. Directiva
specifica cerintele privind colectarea si
gestionarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice in vigoare in intreaga
Uniune Europeana.

Pregatirea aparatului pentru utilizare:

Indepértati ambalajele. Spalati toate
componentele aparatului cu apa calduta si
detergent lichid. Apoi, uscati-le bine (vezi capitolul
"Curatare”).

Prepararea iaurtului:

Aveti nevoie de doar doua ingrediente pentru a
prepara iaurt: lapte si iaurt natural (fara zahar
adaugat sau fructe).

Intr-un bol mare (5), pregatiti amestecul de lapte si
adaugati 5 — 10% din iaurtul simplu.

Exemplu: 1 litru lapte + 0,5 - 1 dl iaurt

Amestecati bine laptele si iaurtul, pentru a obtine
un amestec neted fara cheaguri.

Acoperiti borcanul mare care contine amestecul cu
capacul borcanului (2), introduceti-l in aparat si
asezati capacul (1).
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Pentru un transfer mai bun de caldura, un timp
mai scurt de preparare si o mai buna calitate a
iaurtului, adaugati putina apa in aparat inainte
de a introduce borcanul mare cu amestecul de
lapte si iaurt.

Conectati aparatul la reteaua de alimentare si
apasati butonul de pe panoul de comanda (7).

Lasati aparatul sa functioneze timp de 5-10 ore.
Nu mutati aparatul in timpul utilizarii.

Temperatura camerei poate afecta timpul de
preparare a iaurtului. In cazul in care
temperatura ambientala este mai mica, timpul
de preparare se poate prelungi, dar nu poate fi

mai mare de 14 ore.

Cand iaurtul este gata, opriti aparatul si scoateti
cablul de alimentare din priza.

Transferati iaurtul intr-un recipient inchis si
introduceti- in frigider. Lasati-l sa se réceasca.

Pentru iaurt grecesc, transferati iaurtul, atunci
cand este gata, in borcanul mic (4) pe care este
asezata sita (3).




Tnchideti borcanul cu un capac si introduceti-l in
frigider pentru a se raci.

Cu cat iaurtul sta pe sita mai mult, cu atat mai
dens va fi.

Sfaturi:

Pentru rezultate mai bune, incéalziti mai intai
laptele la 85°C, apoi lasati-l sa se raceasca la
35°C inainte de a adauga iaurt si a pregati
amestecul.

Culturile uscate pot fi de asemenea introduse in
iaurt. In acest caz, respectati instructiunile
producatorului produsului.

Cand preparati iaurt proaspat, puteti folosi si iaurt
preparat anterior. Cu toate acestea, iaurtul poate fi
“reciclat” astfel doar de 3-4 ori. Dupa aceea,
iaurtul va fi prea apos. Apoi, este timpul sa
incepeti procesul cu iaurt proaspat.

Cand preparati iaurt grecesc, folosirea iaurtului
grecesc ca baza nu este necesara, dar aceasta va
avea rezultate mai bune.

Curatarea:

Tnainte de curatarea aparatului, asigurati-vé ca a
fost deconectat de la reteaua de alimentare si ca
s-a racit complet.

Nu curatati aparatul cu bureti de sarma, substante
de curatare caustice sau corozive sau lichide
agresive, cum ar fi alcoolul, benzina sau acetona.
Aparatul este mai usor de curatat daca se curata
imediat dupa utilizare.

Curatati aparatul cu apa calduta si detergent
lichid.
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Curatati exteriorul aparatului cu o carpa umeda
curatd. Nu curatati exteriorul aparatului cu apa si
nu il introduceti niciodata in apa.

Nu folositi accesorii metalice pentru curatare
deoarece pot deteriora aparatul.

Nu spalati aparatul sau componentele acestuia in
masina de spalat vase.

Mediul inconjurator:

Dupa expirarea duratei de viata utile, nu aruncati
aparatul impreuna cu gunoiul menajer. Predati-|
unui centru de reciclare autorizat. Astfel ajutati la
conservarea mediului inconjurator.

Garantia si reparatiile:

Pentru mai multe informatii sau in caz de
probleme, vizitati pagina web Gorenje
www.gorenje.com sau contactati serviciul pentru
clienti Gorenje din tara dumneavoastra (numerele
de telefon sunt mentionate in Garantia
Internationala). Daca nu exista un astfel de centru
in tara dumneavoastra, contactati distribuitorul
local Gorenje sau departamentul pentru aparate
casnice mici sau de ingrijire personala Gorenje.

_ GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
APARATUL CU PLACERE.

Ne rezervam dreptul de a face modificari.


http://www.gorenje.com/

NAVOD NA POUZITIE SK

Vseobecny popis

Veko

Kryt misky
Sitko

Mala miska
Velka miska
Spotrebi¢
Ovladaci panel

NogokrwnE

Délezité:

Pred prvym pouZitim spotrebi€a si pozorne
precitajte tento navod na pouzitie a uchovajte ho
pre potrebu do buducnosti.

Nebezpecenstvo

Spotrebi¢ nikdy neponérajte do vody
alebo inej tekutiny ani ho
neoplachujte pod te¢ucou vodou.

Upozornenie

Pred zapojenim spotrebic¢a do
elektriny skontrolujte, Ci sa menovité
napatie uvedené na spotrebiCi
zhoduje s menovitym napatim vo
vaSej sieti. NepouZivajte spotrebic v
pripade, Ze su napajaci kabel,
zasuvka alebo ina sucCiastka
poSkodené. V pripade poskodenia
napajacieho kabla ho méze vymenit
len spoloénost Gorenje, autorizované
servisné stredisko spolocnosti
Gorenije alebo primerane vy$koleny
odbornik. Spotrebi¢ nesmu pouzivat
deti alebo osoby s oslabenymi
fyzickymi alebo psychologickymi
schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti, s vynimkou
pripadov, ked st pod dozorom alebo
boli oboznamené s pouZitim
spotrebi¢a osobou zodpovednou za
ich bezpecénost.

Nenechavajte deti hrat sa so
spotrebicom.

Nenechavajte spotrebi¢ zapnuty bez
dozoru. Ak si vS§imnete znamky
poskodenia ktorejkolvek Casti
spotrebiCa, preruste jeho pouzivanie
servisné stredisko Gorenje.
Neumyvajte vodou s teplotou vysSou
ako 80 °C.

Upozornenie: Pri
pouzivani sa spotrebic
zahreje!

NepouZivajte nadstavce alebo
nahradné diely inych vyrobcov, pokial



ich Gorenje vyslovne neodporuca. V
pripade pouzitia takychto nadstavcov
alebo prisludenstva straca zaruka
platnost. Pred zapnutim spotrebi¢a
sa uistite, ze su vSetky komponenty
spravne namontované. Spotrebi¢
pouzivajte len so zavretym vekom. Pri
vyrobe jogurtu nepouzivajte
ingrediencie po zaruke alebo jogurt s
prichutou. Uistite sa, Ze je spotrebi¢
pocas pouzivania suchy. Po pouZziti, v
pripade akychkolvek chyb a pred
Cistenim spotrebi€ vzdy odpojte z
elektrickej siete.

Spotrebi¢ je uréeny len pre osobné
pouzitie (v doméacnosti) a nemal by sa
pouzivat na komercné ucely.
NepouZivajte spotrebi¢ vonku.

oy
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Pre lepsSi prenos tepla, kratSi ¢as pripravy
jogurtu a lepsSiu kvalitu pridajte do spotrebica
pred viozenim velkej misky so zmesou jogurtu
a mlieka trosku vody.

Zapojte spotrebi€ do elektrickej siete a stlacte
tla¢idlo na ovladacom paneli (7).

Tento spotrebi¢ je oznaceny podla eurépskej
smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ). Tato
smernica vymedzuje poziadavky pre zber a
nakladanie s odpadom =z elektrickych a
elektronickych zariadeni platné pre celu
Eurépu.

Spotrebi¢ nechajte pracovat' 5 az 10 hodin.

Pocas toho s nim nepohybuijte.

Priprava spotrebi¢a na pouzitie:

Odstrarite obal. VSetky Casti spotrebi¢a umyte
vlaznou vodou a trochou Eistiaceho prostriedku.
Potom ich poriadne osuste (vid' kapitola ,Cistenie®)

Vyroba jogurtu:

Na vyrobu jogurtu potrebujete len dve
ingrediencie: mlieko a prirodny jogurt (bez
pridaného cukru alebo ovocia).

Vo velkej miske (5) pripravte zmes mlieka a
pridajte 5 az 10 percent bieleho jogurtu.
Priklad: 1 liter mlieka + od 0,5 do 1 dl jogurtu
Mlieko a jogurt dokladne premieSajte, aby ste
vytvorili krémovu zmes bez hrudiek.

Velkd misku so zmesou zatvorte krytom misky (2),
vlozte ju do spotrebita a zakryte vekom (1).

Izbova teplota moéze ovplyvnit' ¢as pripravy
jogurtu. Ak je teplota prostredia nizSia, cas
pripravy sa moze predizit, no nemoze
presiahnut’ 14 hodin.

Ked je jogurt hotovy, spotrebi€ vypnite a napajaci
kabel odpojte.

Dajte jogurt do uzatvorenej nadoby a viozte ho do
chladnicky. Nechajte ho vychladnut.

Na pripravu gréckeho jogurtu viozte hotovy jogurt
do malej misky (4) so sitkom (3).
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Na misku poloZzte kryt a vlozte ju do chladnicky,
aby sa jogurt vychladil.
Cim dlhsie je jogurt na sitku, tym bude hustejsi.

Tipy:

Pre najlepSie vysledky pred pridanim jogurtu a
pripravy zmesi zohrejte mlieko na 85 °C a potom
ho nechaijte vychladnut na 35 °C.

Namiesto jogurtu mézete tiez pouzit suSené
kultary. V tomto pripade postupujte podla navodu
vyrobcu tychto produktov.

Pri priprave jogurtu mézete pouzit jogurt, ktory ste
uz urobili. V&S jogurt je vSak mozné takymto
spOdsobom ,recyklovat” len tri- az Styrikrat. Na
dalsi krat bude jogurt prili§ vodnaty. Potom
prejdite opat na Cerstvy jogurt.

Pri priprave gréckeho jogurtu nie je nutné pouzit
ako zaklad grécky jogurt, no s nim dosiahnete
lepSie vysledky.

Cistenie:

Pred Cistenim spotrebica sa uistite, Ze je odpojeny
od elektrickej siete a uplne vychladeny.

Spotrebi¢ neumyvaijte drétenymi vankusikmi,
leptavymi a Zeravymi Cistiacimi prostriedkami
alebo agresivnymi tekutinami ako alkoholom,
benzinom alebo acetéonom.

Cistenie spotrebi¢a je jednoduchsie, ked sa
vykona hned po pouZiti.

Spotrebi¢ umyte viaznou vodou a trochou
Cistiaceho prostriedku.

VonkajSok spotrebica utrite Cistou navihéenou
utierkou. VonkajSok spotrebi¢a neumyvajte vodou
a spotrebi€ nikdy neponarajte do vody.
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Nepouzivajte kovové Cistiace pomdcky, pretoze
mdzu spotrebi¢ poskodit.

Spotrebi€ ani jeho suciastky neumyvajte v
umyvacke riadu.

Zivotné prostredie:

Po ukonceni doby pouzitelnosti spotrebic¢a ho
nevyhadzujte s beznym domacim odpadom.
Odneste ho do autorizovaného recyklacného
strediska. Tak pomdzete chranit Zivotné
prostredie.

Zaruka a oprava:

Pre blizsie informacie v pripade problémov
navstivte, prosim, nasu internetovu stranku na
www.gorenje.com alebo kontaktujte centrum
sluzieb zakaznikom Gorenje vo svojej krajine
(telefénne Eisla st uvedené na medzinarodnom
zarucnom liste). Ak vo vasej krajine takéto
centrum nie je, kontaktuje, prosim, miestneho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Gorenje alebo
oddelenie malych doméacich spotrebicov a
spotrebic¢ov osobnej starostlivosti Gorenje.

. GORENJE
VAM ZELA MNOHO RADOSTI PRI
POUZIVANI VASHO SPOTREBICA

Vyhradzujeme si pravo na akékol’vek zmeny.


http://www.gorenje.com/

HASZNALATI UTASITAS HU

Altalanos leiras:

Tet6

Edény fedél
Sz(ré

Kis edény
Nagy edény
A késziilék
Vezérl§ panel

NogokrwnE

Fontos:

A késziilék elsé alkalommal térténé hasznélata
elétt olvassa at figyelmesen a hasznalati utasitast
és Orizze meg mert késdbb is sziksége lehet ra.

Veszély
A készUléket ne meritse vizbe vagy

mas folyadékba és ne mosogassa
folyo viz (pl. vizcsap) alatt.

Figyelmeztetés

A készllék elektromos héldzatra
torténd csatlakoztatasa el6tt
ellendrizze, hogy a készlléken
feltlntetett feszlltség megfelel-e az
otthonaban jelen lévd haldzati
fesziltségnek. Ne hasznalja a
készuléket, ha annak villasdugdja,
csatlakozo kabele vagy barmely mas
része seérult. Ha a csatlakozo kabel
sérllt, azt csak a Gorenje, annak
markaszervize, vagy mas
megfeleléen képzett szakember
cserélheti ki. A készuléket nem
hasznalhatjak gyerekek, vagy
csokkent fizikalis, illetve mentalis
készségekkel rendelkez6 szemelyek,
valamint olyanok, akik nem
rendelkeznek a késziilék
hasznalatdhoz szlkséges tudassal és
tapasztalattal, kivéve, ha felugyeletik
biztositott, vagy ha megfelel6
utmutatasban részesultek a
biztonsagukeért felelés személy
reszerdl.

Ne engedje, hogy a gyerekek
jatsszanak a készulékkel.

Ne hagyja a készuléket mikodés
kdzben fellgyelet nélkil. Ha a
készulék barmely részén sérulést
észlel, ne hasznélja tovabb és vegye
fel a kapcsolatot a legkdzelebbi
Gorenje markaszervizzel.

Ne tisztitsa a késziléket 80 °C-nal
melegebb vizzel.



Figyelem: Hasznalat
kozben a készilék
felforrosodik!

Ne hasznalja mas gyartok kiegészitoit
vagy alkatrészeit, hacsak azokat nem
kifejezetten a Gorenje javasolta. Az
ilyen kiegészitOk vagy alkatrészek
hasznalata esetén a garancia
érvényet veszti. A készilék
bekapcsolasa el6tt ellenérizze, hogy
minden alkatrész megfeleléen a
helyén van-e. Csak akkor hasznélja a
készuléket, ha a fedel megfeleléen a
helyén van. Ha joghurtot készit, ne
hasznaljon lejart szavatossagu
hozzavalokat vagy izesitett joghurtot.
Ugyeljen ra, hogy a készllék
mukodés kozben széraz legyen.
Hasznélat utan, meghibasodas
esetén vagy tisztitas elétt mindig
huzza ki a kész(lék villasdugdjat a
konnektorbol.

A készulék kizarolag személyes
(haztartasban vald) hasznalatra
készUlt és nem hasznalhatd
kereskedelmi célokra. Ne hasznélja a
készUléket kultéren.

A késziilék a 2012/09/EC szamu, hulladék
elektromos és elektronikai termékekrél szé6lo
(WEEE) europai unios irdnyelvnek
megfeleléen van jelolve. Ez a direktiva
hatarozza meg az elektromos és elektronikus
termékek  begyiijtésére  és kezelésére
vonatkozé kovetelmények EU-szerte érvényes
kereteit.

Felkésziilés a késziilék hasznalatara:

Tavolitsa el a csomagolast. Tisztitsa meg a
készllék minden részét langyos viz és egy kis
folyékony tisztitoszer segitségével. Ezutan tordlje
alaposan szarazra (lasd a “Tisztitas” fejezetet).
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Joghurtkészités:

A joghurt készitéséhez mindossze két hozzavaléra
van szikség: tejre és természetes joghurtra
(hozzaadott cukor vagy gyumolcs nélkdl).

A nagy edényben (5), keverje dssze a tejet 5-10%
natur joghurttal.

Példa: 1 liter tej + 0.5 - 1 dl joghurt

Keverje 6ssze alaposan, csomomentesre a tejet
és a joghurtot.

Zarja le a keveréket tartalmazé nagy edényt az
edény fedelével (2), helyezze a készllékre és
tegye ra a tet6t (1).

A jobb héatadas, rovidebb joghurtkészitési ido
és a jobb minéség érdekében toltson egy kis
vizet a késziilékbe miel6tt rahelyezné a tej és a

joghurt keverékét tartalmazoé nagy edényt.

Csatlakoztassa a készliléket a halézatra és
nyomja meg a vezérl6é panelen talalhaté gombot

@).

Mikodtesse a készuléket 5-10 oran at.
Mikodés kdzben ne mozgassa a készuléket.

A helyiség homérséklete befolyasolhatja a
joghurtkészités idétartamat. Ha a kornyezeti
hémérséklet alacsonyabb, a joghurtkészités
idétartama meghosszabbodhat, de nem lehet

14 6ranal hosszabb.

Ha a joghurt elkésziilt, kapcsolja ki a készuléket
és hlzza ki a csatlakozo kabelt a konnektorbol.




Toltse at az elkészilt joghurtot egy zarhato
edénybe, majd helyezze a hiitészekrénybe és
hagyja lehilni.

Gordg joghurt készitéséhez toltse at az elkészilt
joghurtot a kis edénybe (3), amibe ezt megel6zden
mar behelyezte a sz(rét (3).

Zarja le az edényt a fedelével és helyezze a
hitészekrénybe, hogy a joghurt lehiljon.
Minél hosszabb ideig van a joghurt a szlrén,
annal siribb lesz.

Tippek:

A jobb eredmény érdekében el6szdr melegitse fel
a tejet 85°C-ra, majd hagyja leh(lni 35 °C-ra
mielétt hozzaadna a joghurtot és elkészitené a
keveréket.

Joghurt helyett szaraz kulturak is hasznalhatok.
llyen esetben kdvesse a termék gyartéjanak
utasitasait.

Uj joghurt készitéséhez felhasznalhatja a
kordbban On altal készitett joghurtot is.
Ugyanakkor az ilyen joghurt csak harom-négy
alkalommal hasznosithaté Ujra. Ezt kdvetéen a
joghurt mar tul vizes lesz. llyen esetben a
folyamatot ismét friss joghurttal kell elkezdeni.

Gorog joghurt készitéséhez nem sziikséges
feltétlenul gorog joghurt hasznalata alapként, de
az jobb eredményt garantal.

Tisztitas:

A készulék tisztitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a villasdugo kihuzasra kerilt a konnektorbdl
és a készilék teljesen lehdilt.

Ne tisztitsa a készliléket surolé szivaccsal, mar6
hatasu tisztitdszerekkel vagy olyan agressziv
folyadékokkal, mint az alkohol, gazolaj vagy
aceton.

A készilék tisztitasa egyszerlibb kézvetlendl
hasznalat utan.

A késziiléket langyos vizzel és folyékony
tisztitdszerrel tisztitsa.

A készllék kiils6 részét tiszta, nedves ruhaval
tordlje at. Ne tisztitsa a készulék kiilsé részét
vizzel és soha ne meritse a készuléket vizbe.

Ne hasznaljon fém tisztitbeszkdzoket, mert azok
kart tehetnek a készilékben.

Ne tisztitsa a késziiléket vagy annak alkatrészeit
mosogatdgépben.

Kornyezetvédelem:

Hasznos élettartamanak elteltével ne kezelje a
késziléket hagyomanyos haztartasi hulladékként.
Adja le egy kijel6lt ujrahasznositd kdzpontban.
Ezzel hozzajarulhat kérnyezetlink védelméhez.

Garancia és javitas:

Tovabbi informacidkért vagy probléma esetén
keresse fel a Gorenje honlapjat:
www.gorenje.com vagy vegye fel a kapcsolatot
az orszagaban mikodé Gorenje tgyfélszolgalattal
(ezek telefonszamat megtaldlja a nemzetkozi
garancialevélen). Amennyiben az On orszégaban
nem mikodik ilyen Ggyfélszolgalat, kérjuk, vegye
fel a kapcsolatot a helyi Gorenje forgalmazéval
vagy a Gorenje kis haztartasi készulékek és
szépségapolas osztalyaval.

A GORENJE
SOK OROMET KIVAN ONNEK A
KESZULEK HASZNALATA SORAN!

A modositasok jogat fenntartjuk.


http://www.gorenje.com/

IHCTPYKUISA 3 EKCMYATALII UA

3aranbHun onuc

Kpwiuka

Kpuiuka 6aHku
Cuto

ManeHbka 6aHka
Benwuka 6aHka
Mpunag

MaHenb kepyBaHHSA

NogokrwnE

BaxnuBo!

Mepen noyaTkom ekcnnyaTauii npunagy yBaxHo
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito Ta 36epexiTb ii Ans
BMKOPVCTaHHS B ManbyTHbOMY.

Hebe3neyHo!

He 3aHyptovTe npuniag y Bogy uu
IHLLY PiZMHY 1 HE MWUIATE KOTO Mig
NPOTOYHOK BOZOH0, HAaNpUKnag nig
KpaHOM.

YBara!

[epen NigknYeHHsM npunagy 4o
MepeXxi XXMBNEHHS nepekoHanTecs,

LLLO Hanpyra, 3a3HaveHa Ha npunagi,
BignoBigae Hanpysi y BaLin
enekTPUYHin Mepexi. He
BMKOPUCTOBYMTE Npunag, Ko
LUTEenCcenbHy BUIKY, LWHYP XMBIEHHS
a0bo iHLWKMIN KOMMOHEHT MOLLUKOKEHO.
FAKLLO LWIHYP XWBNEHHS MOLUKOKEHO,
NOro MOXHa 3aMiHUTW NULLE B
komnaHii Gorenje, aBTOpU30BaHOMY
cepeicHomy LeHTpi Gorenje abo
3BEPHYBLUMCb 40 0COOW HaNexXHoI
kanicpikauii. [itn Ta ocobu 3
(i3NYHUMM YK PO3YMOBMMM BaLamm
abo ocobm Be3 HanexHoro gocsigy Ta
3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCS
NpUnagom inLe 3i CTOPOHHBOK
[10MOMOTO0 A Mif HArnNsaaoM noaen,
SKi HeCyTb BiANoBIganbHICTb 3a IX
Be3snexy.

He nossonsiTe 4iTaM rpatucs 3
npunagom.

He 3anuwanTe BBIMKHEHWIA Npunag
6e3 Harnsagy. AKLWO BX NOMITUNM Ha
Byab-akin getani npunagy 03Haku
NOLUKOPKEHHS, MPUMUHITL 10ro
BUKOPUCTaHHSI Ta 3BEPHITLCA 10
HaNBAKYOro aBTOPU30BAHOMO
cepsicHoro LeHTpy Gorenje.

He ounwlynTe npunag BogoM0,
Temneparypa skoi nepesuiye 80 °C.

YBara! Nig vac BukopucraHha
npunag HarpiBaeTbCcA.

He BuKopuCTOBYMTE AeTarni Ta
3anacHi YacTWHM iHLUMX BUPOOHMKIB,
SKLLO BOHM He BXOASATb A0
PEKOMEHZ0BAHOr0 Neperstiky KomnaHii
Gorenje. Y pasi BUKOpUCTaHHS



JeTanen i 3anacHnx YacTuH, ki He
BXOOSATb A0 Nepeniky, rapanTis oyae
HegincHot. Mepes yBIMKHEHHAM
npunagy nepekoHanTecs, Lo BCi MOro
KOMMOHEHTU BCTAHOBIIEHO
npaBunbHO. BukopucToByiTe
npunag, TifbKW SKLLO KPULLKY
BCTAHOBIIEHO NpaBusibHO. He
BUKOPUCTOBYNTE ANS NPUrOTYBaHHS
NOrypTy iHrpedieHT, TEPMiH
NPWUAATHOCTI SKUX 3aKIHYMBCS, a
TaKOX MOrypTH 3i CMaKoBUMMY
pobaskamu. NepekoHanTecs, Lo nig
yac poboTu npunag cyxui. Micns
BMKOPUCTaHHS, Y pasi BUSBNEHHS!
HecnpaBHocTen abo nepeq
YWLLIEHHAM 3aBXaM Bi'egHynTe
npunag Bif enekTpomMepexi.

[Mpunag npu3HaYeHnn BUKMNOYHO NS
0COBMCTOr0 BUKOPUCTAHHS B
AOMaLLHix ymoBax. Koro
ekcnyatauis B KOMEPUIMHUX Linax
3abopoHeHa. He kopuctyntecs
nNpunagoM no3a NPUMILLEHHSIM.

Lle obnagHaHHA no3Ha4YeHO BiAMOBIAHO OO
OunpektmBun €C 2012/19/EC wopo Biaxopis
erNieKTPMYHOro Ta efleKTPOHHOro obnagHaHHsA
(WEEE). OupektuBa BW3Ha4Ya€e BUMOrM Ao

306MpaHHA Ta nepepo6ku Bigxopais
€NeKTPMYHOro 1 eneKTPoHHOro o6nagHaHHs,
AKi 3acTOCOBYHOTbCS y BCbOMY

€Bponencbkomy Cotosi.

MigroToBka npunagy Ao ekcnnyarawii

3HimiTb NakyBaHHs. MpomuiiTe BCi AeTani npunagy
Tennow BOAOH 3 piaknuM MUiiHUM 3acobom. [Micns
LibOro peTenibHO BUCYLLITh iX (AB. po3Ain
«YuLLEeHHSs»).

MpurotyBaHHsA NOTypTy

[ns npuroTyBaHHSA NOrypTy NOTPiGHI BCbOro ABa
iHrpedieHTN: MOMOKO Ta HaTypanbHui horypT (6e3
LKpy Ta pyKTiB).
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Hanwuinte monoko y Benuky 6aHky (5) Ta gogante
YUCTUI NOrypT, 06’em sikoro cTaHoBUTL 5-10
BiICOTKIB Bif 06’€My MoOmokKa.

Mpuknaa: 1 nitp monoka + 50—-100 mn norypty
PeTenbHO nepemillarite MOMOKO Ta NOrypT Ao
YTBOPEHHSI OHOPIAHOT Macy 6e3 3rycTkiB.

3akpuiiTe Benuky 6aHKy i3 CyMiLLLLIO KPULLKOIO (2),

MOMICTITb ii B Mpunag i HAKpUMTE MOro KPULLIKOHO

.

ans KpaLioro nepepaBaHHA Tenna,
CKOPOYEHHsI 4acy NpUrotyBaHHA WNOrypTy Ta
BULOI AKOCTi FOTOBOro MpPoAyKTy Hanuite B
npunag TpPoOXu BOAW, Nepw HiXK NomMicTUTH
TyAN BenuKy OaHKy i3 cymilio Monoka Ta

MOrypTy.

o

gy

MigkniodiTe Npunag 4o enekTpomepexi Ta
HaTWUCHITb KHOMKY Ha naHeni kepyBaHHS (7).

BanuwTe BBiIMKHEHUIA npunag Ha 5—10 roguH.
He nepewiwynte npunag nig yac pobotu.

Yac npurotyBaHHA MWOrypTy 3anexuTtb BiA
TemnepaTtypu B MPUMILLEHHi. Axkuwo
TemMnepaTypa HaBKOJIMIIHBLOIO cepefoBULLA
HU3bKa, MOXHa 36inblMTK  TpuBanicTb
NPUroTyBaHHs, ane BOHa He Mae

nepeBuLllyBaTty 14 roauH.

Konwu vorypT 6yae rotoBuiA, BUMKHITb Npunag, i
B’ €AHaNTE MOro Bif eNeKTpoOMepeXxi.




MepenwuinTe NorypT y 3aKpUTY EMHICTb | MOCTaBTe B
NpoXoriofHe Micue, LWoG OXONOAUTH.

Y pasi npuroTyBaHHs rpeLbkoro MorypTy
nepenuiiTe roToBMUN NPOAYKT Y ManeHbky GaHky
(4) i3 BcTaBneHnm cutom (3).

3akpunte 6aHKy KPULLIKOKO Ta NocTaBTe B
npoxonofHe Micue, o6 oxonoanTu AorypT.
Yumm JoBLUE NOTYpT 3HAXOAUTLCS HA CUTI, TUM
ryctiwmm BiH Byae.

Mopaau

[ns kpaloro pe3ynbTaTy nepea AoAaBaHHAM
NOrypTy /i NepemillyBaHHAM Harpivite MOSIoKo A0
85 °C, a noTim oxonoaitb go 35 °C.

3amicTb MOrypTy MOXHa BUKOPUCTOBYBATU CyXi
3aKBaCoOYHi KynbTypu. Y Takomy pasi
LOTPUMYMTECH IHCTPYKL BUPOBHMKA MPOAYKTY.

[InA NpUroTyBaHHA NOrypTy MOXHA TaKoX
BMKOPVCTOBYBATU BXEe MPUroTOBaHWUI y NOrypTHUL
npoaykT. OgHaK NpUroToBaHUi NOTypT MOXHa
BMKOPWUCTOBYBATM TaKUM YMHOM NLLIE TPU-HOTUPK
pasu. licns uboro BiH CTaHe HaATO BOOAAHUCTUM, i
noTpibHO Gyae BMKOPUCTOBYBATH CBIXKMWIA NOTYPT.

Mig yac NpuroTyBaHHs rpeupkoro MorypTy He
060B’s1I3kOBO BpaTH 32 OCHOBY rpeLbKuiA NOorypT,
arne ue AONoMOoXe AOCSAITM KpaLloro pesyrnbrary.

YunweHHn

Mepen unweHHAM Npunagy nepekoHamTecs, LWo
Moro Bifj’eAHaHO Bif eneKTpomMepexi Ta Lo
npunag noBHICTIO OXONIOHYB.

He BukopucTOBYINTE AN YALLEHHA Npunagy
meTanesi rybku, igki 1 KOpo3iiHi MUIHI 3acobu
abo arpecuBHy piAnHY, 30KpeMa cnvpT, OEH3NH YK
aueToH.

Mpunag nerwe ounilysaTtn ogpasy nicns
BVIKOPVCTaHHS.

Ounwynte npunag 3a JOMOMOrol Tensnoi BOAM Ta
piaKoro MuiHoro 3acoby.

[MpOoTpiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO NpuUnagy YMcTor
BOJIOro0 TKAHUHOK. He MuiiTe 30BHILLIHIO
MOBEPXHIO Npunagy BOAOKO Ta B XOAHOMY pasi He
3aHyplonTe npunag y sogy.

He BukopuCTOBYINTE ANS YWLLEHHA MeTanesi
akcecyapwu, OCKifMbK1 BOHV MOXYTb MOLUKOANTYU
npunag.

He munte npunag abo “oro 4yactTuHu B
NOCYAOMUINHIN MaLUVHI.

3axucT poBKinnAa

Micnsa 3akiHY4eHHs1 CTPOKy ekcninyaTauii He
BMKMAanTe npunag pasom i3 nobytosmmm
Bigxogamu. BigHeciTb oro B aBTopnsoBaHui
LEeHTp yTunisauii. Takum YmHoMm Bu 36epexeTe
[OoBKInns.

FapaHTia Ta peMOHT

3a gopaTtkoBoto iHdhopmadieto abo B pasi
BVHVKHEHHSI HECTIpaBHOCTEN 3aBiTanTe Ha Beb-
canT komnaHii Gorenje 3a NocUNaHHAM
www.gorenje.com abo 3B’SXiTbCs 3 LIEeHTPOM
obcnyroByBaHHS knieHTiB Gorenje y BaLUin KpaiHi
(TenedpoHu BkazaHo B MixHapogHoMy
rapaHTiiHOMY TanoHi). AKLO y BaLLin KpaiHi
HEeMae TaKoro LieHTPY, 3BEPHITbCH A0
perioHanbHoro aunepa komnaxii Gorenje abo
CepBICHOro LeHTpY, Ae 0b6cnyroByoTbCS NobyToBI
Ta crnoxusaubki npunagu Gorenje.

KOMITAHISI GORENJE
BAYKA€ BAM OTPUMATHU
MAKCHUMAJIBHE 3ATIOBOJIEHHA
BIJJ KOPUCTYBAHHSA IUM
IPUCTPOEM.

Mun 3anvwaemo 3a cob6ol
npaBo BHOCUTHK 6yab-akKi
3MiHMU.
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PBHKOBOACTBO 3A YINOTPEBA BG

O6wo onucaHune:

Kanak

Kanak Ha kaHaTa
Llenka

Manbk 6ypkaH
onsm 6ypkaH
YpenuT
KoHTponeH nanen

NogokrwnE

BaxHo:

Mpeau 3a u3nonaeate ypeda 3a MbpBu MbT,
npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLUUTE 3a
ynotpeba U1 rv cbxpaHeTe 3a 6baeLLy CrnpaBku.

OnacHocT

He notansnTe ypeda BbB Boda Unu
Apyra TeYHOCT U He ro M3nnakeaure
nog Tevalla Boja, Hanpumep ot
yewmara.
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MpeaynpexaeHve

Mpeay Aa BKMOYUTE ypeaa KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa ce yBepere,
Ye HanpexXeHMeTo, YKka3aHo BbPXY
ypeaa, 0TroBaps Ha HanpeXeHNeTo
Ha enekTpuyeckaTa Mpexa B JoMa
BW. He n3nonagaiTe ypeaa, ako
KOHTAKTBT, 3aXpaHBaLmsT kaben nnu
OPYr KOMNOHEHT € noBpeaeH. Ako
3axpaHBawWusT kaben e noBpeaeH,
TON TPsibBa Aa Obae 3aMeHeH oT
Gorenje, 0TOpU3MPaH CepBM3 Ha
Gorenje unn gpyro noaxoasLLo
0ByyeHo nuue. 3abpaHeHo e
W3MNON3BaHETO Ha ypeada oT Aela Uiu
X0pa C HapyLIEHW PU3NYECKN UK
MCUXMYECKM CNOCOBHOCTM UK nnua
6e3 HeoOXoaMMMS ONUT U 3HaHKS,
OCBEH aKO CbLUNTE He ca
HaMbTCTBaHW UNn HabnogasaHn ot
nuua, 0TroBapsiLLM 3a TAxHaTa
BesonacHoCT.

He no3sonsiBaiTe Ha Aeua ga cu
nrpasT ¢ ypeaa.

He ocTaBsinTe ypeaa na pabotu 6e3
Haa3op. Ako 3abenexuTe Hakakea
cnepaa OT NoBpe[a Ha KosTo U Aa e
yacT oT ypena, cnpete ynoTtpebara
MY 1 Ce CBbPXXETe C Han-6nnakus
oTOpM3NpaH cepsu3 Ha Gorenje.

He nouncrteainTe ypeaa ¢ Boga no-
Tonna ot 80°C.

BHuMaHue: VYpeanbt ce
HaropewsiBa no BpemMe Ha
ynotpeba!

He v3nonagaiite NpucTaBku 1nm
PE3EPBHY YaCTW OT pYru



NPOW3BOAMUTENMN OCBEH aKO He ca
U3pu4HO npenopbyanm ot Gorenje. B
Cnyyail Ha 13norn3eaHe Ha Takvea
NPUCTaBKM W akcecoapu, rapaHuusaTa
cTaBa HeBanugHa. lNpeau ga
BKIIOYMTE YPEObT Ce yBepeTe, Ye
BCWYKM KOMMOHEHTU Ca NpaBUITHO
nHCcTanupanu. Msnonssante ypega
CaMo aKo KanakbT € NpaBuiHO
nocTaBeH Ha MACTOTO cu. KoraTo
npaBsuTe KUCENO MASKO, He
M3non3BamTe NPOAYKTU C U3TEKbI
CPOK Ha roAHOCT WU KMCESo MASIKO C
pobaeeHy apomartu. Yeepere ce, ye
ypeabT € Cyx Nno Bpeme Ha ynotpeba.
Cnep ynotpeba, B crnyyan Ha
HeW3npaBHOCT ¥ NPeAN NOYUCTBaHE
BMHaru 3KnYBanTe ypeaa ot
eneKkTpuyeckaTa Mpexa.

YpenbT e npefHa3Ha4yeH euHCTBEHO
3a N4YHa (oomaluHa) ynotpeba v He
TpsibBa fa ce M3non3sa 3a TbpProBCkM
Lenu. He nsnonsgante ypeaa Ha
OTKpUTO.

To3sn ypea wvMa MapkupoBKa CbINacHoO
EBponencka aupektuBa 2012/19/EC oTHOCHO
U3XBbPNAHETO Ha U3MNON3BaHO eNeKTPUYEeCcKo
/] €NeKTPOHHO obopynBaHe (WEEE).
OvpekTnBata nocouBa W3WUCKBaHuATa 3a
cb6upaHe M ynpaBneHWe Ha oTnagbka oOT
€NeKTPMYECKO WU erneKTPOHHO obopyaBaHe B
cuna B uenusa EBponencku cbo3.

MoaroToBka Ha ypeaa 3a yHOTpe6a:

OTcTpaHeTe onakoBkaTa. MamuiiTe BCUYkM YacTu
Ha ypefa c xlafka Boa 1 npenapart 3a M3MvBaHe
Ha cbaoBe. Cnepn ToBa noacyllete 06CTOMHO
(BxTe rnasa "MouncreaHe").

lMpaBeHe Ha KUcerno MNsKo:

Heobxoammu ca BM camo fBe CbCTaBku, 3a Aa
HanpaBnTe KUCEeNo MNAKO: NPACHO MJIAKO U
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HaTypanHo kucerno mnsko (6e3 gobaBeHa 3axap
unun nnogose).

B ronemusi 6ypkaH (5) npuroteete cmec oT
npsicHo mnsiko u 5 go 10 npoueHTa 06MKHOBEHO
KMCENOo MISIKO.

Mpumep: 1 nuTbp NpsicHo mnsko + 50 go 100 mn
KMCeno Mnsko

Pas6bpkaiiTe NpsiCHOTO M KUCENOTO MASIKO, 3a Aa
ce nony4u rnagka cmec 6e3 npecuyaHe.

3aTtBopeTe ronemusi bypkaH CbC cMecTa C kanaka
My (2), nocTaBeTe ro B ypefa u 3aTBopeTe kanaka

.

3a no-go6po npeHacsiHe Ha TonnuHaTta, no-
KbCO BpeMe 3a MNPUroTBsIHE Ha KUCemnoTo
MIIAKO M Mo-#obpo KavecTBO, AobaBeTe BoAa
B ypeaa npeauv Aa noctaBute ronemus 6ypkaH
CbC CMecCTa OT MPSICHO U KMCENOo MISKO.

CBbpXXeTe ypeaa KbM enekTpuyeckaTa mpexa u
HaTucHeTe ByToHa Ha KOHTPOMnHWA naHen (7).

OcraBeTe ypeana ga pabotn 5 go 10 vaca.
He mecTeTe ypena no Bpeme Ha pabota.

Aa
Ha

Temnepatypata B MNOMELIEHUMETO MOXe
NOoBnusie Ha BPEMeTO 3a MNPUroTBsiHE
KUCenoTo Mnsiko. AKO TemnepaTypata Ha
OKONMHaTa cpefja € MNo-HUCKa, BpemMeTo 3a
NPUroTBsiHe MOXe Aa ce YAbIKU, HO He MoXe
Aa 6bae no-gbLAro ot 14 yaca.




KoraTo K1ucenoTo Mrisiko e roToBo, U3KIoyeTe
ypeaa 1 u3sageTe wencena Ha 3axpaHBalims
kaben oT KoHTakKTa.

MpemMecTeTe KMCENOTO MIISIKO B 3aTBOPEH CbA U
ro noctaeete B xnagunHuka. OctaeeTe ro ga ce
oxnagu.

3a Aa nonyunte LeAeHo KUCeno MNsKo, Korato
KMCenoTo MISKo e roToBo, NpemecTeTe ro B
mankus 6ypkaH (4), kaTto noctaBuTe LeakaTa (3)
Ha MSACTOTO 1.

3aTtBopeTe GypkaHa C Kanaka v ro octaBeTe B
XnpagunHuka aa ce oxnagu.

Konkoto No-AbIIro CTON KNCENOTO MISAKO C
LiegkaTa, TOfKoBa Mo-rbCTo Le CTaHe.

CbBeTM:

3a Han-0obpu pe3yntaTtu MbPBO 3arpenTte
npsicHoTo Mnsiko Ao 85 °C, nocne ro octaeeTte fa
ce oxnaau oo 35°C npean ga gobasuTe KMCENOTO
MIISIKO U fja MPUroTBMTE CMecTa.

Cyxu KynTypu CbLLO MoraT Aa 6baaT U3nonasaqu
BMECTO K1ceno Mnsiko. B Takusa cryyam
crefBanTe MHCTPYKUMWUTE Ha NPOM3BOAUTENS Ha
npoaykTa.

Mpu npaBeHe Ha HOBO KMCENO MIISIKO MOXeTe
CblLIO Aa U3non3BaTe KMCEeNoTo MIIsSIKo, KOETO
Beye cTe Hanpasunu. BaweTo kuceno mnsko
obaye moxe fa 6bae "peuuknupaHo” no To3m
HauMH camo Tpu Jo YeTupu nbTu. Cnepa ToBa e
cbabpXa TBbpAe MHOrO Boga. ToraBa e Bpeme ga
3anoyHeTe npotieca ¢ HOBO KUCEMNO MIISIKO.

KoraTto npasuTe UeneHo KUuceno Mngako, He e
HeobxoaunMo Aa cnarate LeAeHO KUCEeNo MAsiKo 3a

OCHOBA, HO TOBa LLie AoBefe A0 No-Aobpu
pesynTaTu.

MouyucTBaHe:

Mpeaun nouncteaHe Ha ypeaa ce yBepeTe, Ye e
M3KITKOYEH OT eneKkTpuyeckaTa Mpexa 4pes
3axpaHBalLms kaben u Ye ce e oxnaaumn
[OCTaTbyHO.

He nounctsaiite ypena c abpasvsHu reom,
passkaaLly UM KOPO3MBHU MNOYUCTBALLM
npenapaTty unm arpecmMBHM TEYHOCTU KaTo
ankoxor, 6eH3nH Unu aLeToH.

YpeabT ce nouncTBa NO-NecHo, ako ro Hanpasute
BeAHara crief nonssaHe.

MouncTtBanTe ypena ¢ xnagka Boga v npenapat
3a M3MMBaHe Ha CboBe.

[MouncTBanTe Kopnyca ¢ YncTa BrnaxHa kepna. He
noyncTBanTe Koprnyca ¢ Boga 1 Hukora He
noTansante ypeaa BbB BoAa.

He n3nonsaeaite meTanHu akcecoapu 3a
noyncTBaHe, 3alloTo MoraTt Aa NoBpeasT ypeaa.
He munte ypega unm yactute B CbaomusinHaTta
MalumHa.

OkonHa cpepga:

Cnep n3TvyaHe Ha XM3HEHUS UMKbI Ha ypeaa, He
ro U3XBbPMSANTE 3ae4HO C 06LUMSA JOMAKUHCKM
oTnagbk. MNpepaiite ypena B 0TOpM3MpaH LEHTbP
3a peuuknmpaHe. o To3n Ha4WH e NoMOorHeTe
3a onasBaHe Ha oKonHara cpega.

FapaHuuA n cepBus:

3a noseye MHpOpPMaLUs Unn B criyyYan Ha
npobnemu, mons, nocetete yebcarnTa Ha Gorenje
WWW.gorenje.com unm ce CBbpXeTe C LieHTbpa
3a obcnyxBaHe Ha knmeHTn Ha Gorenje BLB
BallaTa Abpxkasa (TenedoHHWUTE HOMepa ca
n36poeHn B nUCTa C MeXayHapoaHaTa rapaHums).
AKO BbB BallaTa AbpxaBa HAMa TakbB LIEHTBP,
MOnsi, CBbpXeTe Ce C MECTHOTO
npeacrasutencTeo Ha Gorenje unu ¢ otaena Ha
Gorenje 3a Mankn AOMaKVHCKN ypeau n CTOKu 3a
NIMYHa XUrneHa.

GORENJE
BU ITOXKXEJIABA ITPUATHO
IIOJI3BBAHE HA BAIIIUA YPE/.

3ana3Bame cu IPaBOTO HA POMEHHU.
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MHCTPYKUUNA MO SKCNJITYATALIUN RU

OnucaHue npnbopa

Kpbiwka

Kpbliwka yaLum

Cuto

Manas yawa

Bornblas vyawa
OcHoBaHvie NOrypTHULbI
MaHenb ynpaeneHus

NogkrwNE

BaxHo

Mepen ncnonb3oBaHveM npubopa BHUMATENBHO
03HaKOMBbTECh C UHCTPYKLME MO SKChyaTaumm u
CoxpaHuTe ee Ans AanbHeWLero ncnosib3oBaHns
B KayecTBe CMpaBOYHOIro MaTepuana.

OnacHocTb

He norpyxaiite npubop B BOZY ¥ ApYryto
KMOKOCTb, HE MOWTE MO CTPYEN BOAbI.

MpeaynpexaeHus

Mepen noaknoyeHnem npubopa k
anekTpoceTn ybeamnTeCh, YTO ykazaHHOe
Ha HEM HanpshkeHne COOTBETCTBYET
HanpPsHKEHNI0 MECTHOWN anekTpoceTn. He
nonb3ynTecs NPUbOpPoOM, ecrim CETEBOM
LUHYp, BUMKa W gpyrve getanu npubopa
NOBpPeEXaeHbI. 3aMeHy CETEBOrO LUHypa
MOXET NPOM3BOAUTL TOMBKO CrieLuanmct
CEPBWCHOrO LiEHTPa.

Mpubop He npegHa3HayeH ans
MCNONb30BaHNA NULAMW, B TOM Yuche
LETbMM, C OrpaHNYeHHbIMM
(OU3NYECKUMI, ABUraTENBHBIMU U
NCUXMYECKUMI CMIOCOBHOCTAMM, a TaKkKe
nMuamm ¢ HeOCTaTOYHbIM OMbITOM U
3HaHWAIMK, KPOME Kak Nof KOHTPONeM 1
PYKOBOACTBOM UL}, OTBETCTBEHHbIX 32
nx besonacHoctb. Cneagute, 4T0bbLI AETH
He urpanu ¢ npubopom! He octasnsiTe
paboTatowymit npubop 6e3 npucmotpa.
He nonb3yiTecs npubopom npw
OBHapyXeHUN HeUCnpaBHOCTM AeTanen
npubopa. ObpaTUTECh B CEPBHUCHbI
LieHTP.

TemnepaTypa BOAbl NPK OYUCTKE HE
pomkHa npesbiwwatb 80°C.

BHumaHue! Bo spems
paboTbl npubop HarpeBaeTcsA!

Vcnonb3yitTe TONbKO OpUrHanbHbIE
akceccyapbl ¥ 3an4acTu, ecriv MHoe He
yKasaHo npou3BoauTenem, B NpOTUBHOM
Cryyae rapaHTus npekpaiiaeT cBoe
pencteye. MNepen BknoueHnem npubopa
NpOBEPbLTE, NPaBMILHO N coBpaHbI
aetanu npubopa. fonyckaercs
“Cnonb3oBaHue npubopa ToNbKO Npy
NPaBMbHO YCTAHOBMNEHHOM KPbILLKE.
[ins npuroToBneHus norypra He
UCMONb3yNTe NPOCPOYEHHBIE MPOLYKTbI



n horypTel ¢ fobaskamn. Cnegute,
4TOObI BO BPEMS MCMOMb30BAHUS
npubop 6bin cyxoi. MNocne 3aBepLueHms
paboTbl, Npu 0BHapyXeHuK
HeucnpaBHOCTU W Nepes 04YUCTKON
OTKIKYMTE NPUBOP OT SMEKTPOCETH.
Mpubop npeaHasHa4YeH ans NMYHOro
ncnonb3oBaHus. cnonb3oBaHue B
KOMMepUeckux Liensx 3anpeLueHo. He
ncnonb3yiTe Npubop Ha OTKPLITOM
NPOCTPaHCTBE.

[aHHbIM NpUGop MapkupoBaH B COOTBETCTBUMN
c EBponeiickon aupektuBon 2012/19/EU no
obpalleHnIo C 0TX0AaMU OT NEKTPMYECKOTO U
3N1eKTPOHHOro obopyaoBaHus (Waste
Electrical and Electronic Equipment — WEEE).
[aHHas gMpeKkTMBa onpeaensieT Tpe6oBaHusA
no c6opy 1 yTunusaumm oTxoaoB
31EeKTPUYECKOTO U 35IEKTPOHHOIo
o6opyaoBaHusA, AeNCTBYOLME BO BCEX
ctpaHax EC.

I'Iepe.q Ha4yasiiomMm ucnosib3oBaHus

CHUMUTE HapYXHYIO 1 BHYTPEHHIOK YNaKoBKY.
OuuncTute Bce fetany npubopa Tennoi Boaon ¢
nobaBneHnem HebonbLIOro KOMMYECTBa MSITKOro
MOIOLLIETO CPeACTBa M 3aTeM MOMHOCTHI0
npocywute (cM. pasgen «OuncTka).

MpurotoBneHue norypra

[ns npurotoBneHus norypta Tpebytotcs ABa
WHrpeaneHTa: MOJIOKO M HaTyparnbHbIV NOrypT
(6e3 caxapa n [ob6aBoK).

Cwmeluarite B 6OMbLUION Yalle MOSOKO C
HaTyparnbHbIM MOrypTOM (COAepaHue norypra 5-
10% ot obLero o6bema).

Hanpumep, Ha 1 nuTp monoka gobasbTte 50-

100 MUNAUIUTPOB orypTa.

TwaTeneHO Nnepemeluanite cMecb 40 OOHOPOOHON
KOHCWCTEHLMK, YTOObI HE OCTaNoCb KOMOYKOB.

3akpoiiTe 60nbLUYIO0 Yally KPbILLKOW, NOCTaBbTe
Yally B OCHOBaHMWeE NOTyPTHULbI U HAKpoWTe
KPbILLIKON AOTYPTHULbI.
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Y106bI YNy4WHUTL Nepeaayy Tenna, CokpatuTb
BpeMA MPUroTOBMEHUA U YNYYlITb KavyecTBO
horypta, Hanewte B WOrypTHULY HEMHOro

BOAbI Nepep yCTaHOBKOW GaHO4eK.

MopakntounTe NpMBOp K aNEKTPOCETU U HaXMUTe
KHOMKY Ha maHenu yrnpasneHust.

OcTaBbTe norypTHuuy pabotats Ha 5-10 yacos.
He nepemeluanTe orypTHULY BO BpeMsi paboTbl.

TemnepaTypa B MOMELLEHUN MOXET BNUATb Ha
BpeMsi npurotoBneHusa norypta. Mpu Hu3kowm
Temnepartype B nomeLieHmmn Bpems
NMPUrOTOBIIEHNA MOXET YBENUYUTbLCHA, HO He

MOXeT ObITb 60onblie 14 yacoB.

Mocne 3aBepLUeHUs NPUTOTOBMEHMSI BbIKITHOYUTE
NOrypTHULY, U3BNEKUTE BUNKY 13 PO3ETKN.

Hamy c VIOprTOM NoCTaBbTe B XOJI0OUNTbHUK U
OCTaBbTe OXNnaxaaTbC4.

YT106bI NPUrOTOBUTL FYCTOIN FPEYECKUIA NOTYpPT,
neperneviTe CBEXENPUroTOBIIEHHbIN KOTYPT B
Manyo yatly, B KOTOpYyto NpeaBapuTenbHO
BCTaBbTE CUTO.




3aKponTe Yally KpbILLKOWA 1 NOCTaBbTe B
XOnoAunbHUK oxnaxgatbes. Yem gonblue
CLEXVBAETCS NULLHSAS XUAKOCTb, TEM TyLLe
CTaHOBUTCS NOrypT.

CoBeThbl

[ns Haunydwero pesynbTata nepeg
noGaBrneHnem Morypta MONoKO pEKOMEHAyeTCst
HarpeTb fo TemnepaTtypbl 85°C 1 3aTem oxnagutb
no 35°C.

BmecTo orypta MOXHO MUCnonb3oBaTh CyxyHo
3akBacky. Cneayite pekoMmeHaauusim
N3roTOBUTENS 3aKBACKM.

[nsa npurotoBneHust norypta MoxHo
MCMomnb30BaTb NPUrOTOBMEHHbLIN paHee AOMaLLHWN
norypT, Ho He 6onee 3-4 UMKMOB NoapsAa.
KonnyecTBo akTvBHbIX (hEPMEHTOB B 1OrypTe
CoKpaLlaeTcs, U NorypT CTaHOBUTCA MeHee
rycteiM. [Moatomy yepes 3-4 umkna ucnonb3ymTte
CBEXWIA MOKYMHOW NOrypT.

Mpn NpuroToBNeHUN rpeyeckoro norypta B
KayecTBe 3aKkBacku He 06s3aTenbHO
MCMOMb30BaTh rPEeYeCKUii MOrypT, HO C HUM
pesynbTaTbl OyayT nydwe.

Ouuctka

Mepep o4ncTKoM NpoBepbTe, OTKMIOYEH NN
npubop OT 3MEKTPOCETH, N faTe eMy MOMHOCTLIO
OCThbITb.

[insa ouncTkmn Npubopa 3anpeLlaeTtcs
MCMonb30BaTh rpybble rybku, arpeccuBHble
yucTALWMeE cpeacTBa, Takue Kak cnmpT, GeH3uH,
aLeToH.

Ounwarite npubop cpasy Nocne UCnorb30BaHMs.

OuucTnTe npubop Tennon Bogoi ¢ JobaBneHnem
HebOonbLIOro KONMYECTBA MSITKOTO MOKOLLLErO
cpeacTaa.

BHeLLHVEe NOBEPXHOCTM OYUCTUTE YUCTON
BMNaXXHOW TKaHb. He ouunwiariTe npmbop noa
BOAOW 1 He norpyxawvite ero B BOAY.

He ncnonb3yiiTe Ans o4UCTKM MeTannuyeckue
NpMCNOCcoBneHNst, Tak Kak OHU MOFYT NOBPEANTb
npubop.

He moliTe npubop B NoCyOMOEYHON MaLLVHE.

Okpyxarowas cpeaa

M3nenuve He NognexuT yTunusaumm B ka4ecTse
ObITOBLIX 0OTX0O0B. Ero cnepyet caath B
COOTBETCTBYIOLLUIA NYHKT MpUeMa 3r1eKTPOHHOIO U
anekTpoobopyaoBaHus Ans nocneayoLlem
yTunusauun. Cobntogas npasuna yTunmsaumm
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n3genvsi, Bbl MOMOXeTe NpeaoTBpaTUTb
npuynHeHue yulepba oKkpyxatoLlen cpeae n
3[0pOBbIO NoAeN.

FapaHTUA 1 cepBuc

pn BO3HWKHOBEHWM HEMCNPABHOCTEN
obpallariTecb B aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbIN
LeHTp. CnMcok aBTOpM30BaHHBIX CEPBUCHBIX
LIEHTPOB Bbl MOXeTe HalTn B GpoLutope
«[apaHTuUitHbIe 06a3aTensCTBa» U Ha cante
www.gorenje.com.

GORENJE
XEJAET, UTOBbI MNOJIb3OBAHUE
NMPUBOPOM OOCTABMNO BAM
YOOBOJ/BLCTBUE!

MpounsBoauTenb octaBnseT 3a co6oi npaBo
Ha BHeCeHue u3MmeHeHuin!



YIMATCTBO 3A YINOTPEBA EN

OnuwT onwuc:

Kanak

Kanak Ha Ternarta
Llepanka

Mana terna
[onema Terna
Anapart
KoHTponeH naHen

NookrwdhpE

BaxHo:

Mpen ynotpe6a Ha anapaToT no npenar,
BHUMATENHO NPOYNTajTE ro OBa YNaTCcTBO U
COYyBajTe ro 3a BO WAHWHA.

OnacHocTt
He notonyBsajTe ro anapaToT BO BoZa

WK BO Apyra TEYHOCT N HE MNiakKHETe
ro noj 4ewma.

MpeaynpenyBake

Mpeg Aa ro NpukIyyuTe anapartoT Ha
CTpyja, NpoBepeTe Aanu HanoHoT
HaBe[eH Ha anaparoT € UCT CO
HaMNoOHOT BO BaLIMOT AOM. He
ynoTpebyBajTe ro anapatoT JOKOMKY
[EenoT 3a NpuKIyyyBare BO CTpyja,
CTPYjHUOT kaben unu koj 1 ga e apyr
fen e owrteteH. Bo cnyvaj pa e
OLITETEH CTPYjHUOT kaben, NcThoT
MOXe Aa ro 3aMeHN eMHCTBEHO
['opetbe, 0BNACTEHNOT CEPBMIC U
LieHTap 3a nonpasku Ha [opere unu
c00BeTHO 00y4eH npodecunoHaneL,
AnapaTtoT He Tpeba aa ro kopucrat
[ela 1unu nuua co HamaneHu
OU3NYKI MMM NCUXOMOLLIKM
CrnocoBHOCTH, UNK, Nak, nuua Kou
HeMaart UCKYCTBO UMK 3Haeke, OCBEH
[OKOIKY TakBUTe NuLa He ce nog
HaA30p UK He r1 CoBeTYBa NuLe Koe
€ OAroBOPHO 3a HKBHaTa
6e3beaHocT. He no3BonyBajTe UM Ha
[euara fja cv urpaat co anaparor.
He ocTaBajTe ro anapatoT ga paboTtu
6e3 Hagaop. [okonky 3abenexute
3HaLK Ha OLUTeTyBak€e Ha Koj 1 fa e
[en of anapartoT, NMPekuHeTe co
KOPUCTEHETO Ha UCTMOT 1
KOHTaKTUpajTe ro Hajermckmort
OBacTeH CepBUC UNW LieHTap 3a
nonpaeku Ha [opetse.

He uucteTe ro co Boga notonna og
80 °C.

BHUMAHMWE: kora

paboTu, anapaToT ce
BXewwTyBa!



He ynoTpebyBajTe gogatoum unm
pe3epBHU 4eNoBM 0 ApYru
NPOM3BOAMTENM, OCBEH LOKONKY He
C€ N3peyHo NpenopaYaHqm of
[opete. Bo crnyyaj Ha KopUCTEHE Ha
TaKBW 4OAATOLM UM MOMOLLHM
[EenoBK, rapaHuujaTa e HeBaxeuka.
Mpeg Aa ro BKNy4MTe anaparor,
NpoBepeTe Aanu cuTe KOMMOHEHTM ce
NPaBUITHO MHCTaNMPaHM.
Ynotpebysajte ro anapaToT camo
LOKOIKY KanakoT € NpaBuITHO CTaBeH.
Kora npaswuTe jorypT, He KopucTeTe
COCTOjKM YMj POK Ha Tpaete e
W3MUHAT WA jOrYPT CO AOLaLEHM
BKycoBW. [poBepeTe ganu anaparot
€ CyB BO TEKOT Ha paboTeweTo. 1o
ynotpebara, BO Cfyyaj Ha HeKaKoB
AedekT 1 Npes 4a ro UcYnCTuTe,
cekorall UCKIyyeTe ro anapatoT 04
CcTpyja. AnapaToT e HameHeT
eMHCTBEHO 3a NnyHa ynotpeba (Bo
AOMaKWHCTBOTO) U He Tpeba fa ce
KOpUCTH 3a KoMepUmjanHu uenu. He
KOpUCTETE 0 anapartoT Ha OTBOPEHO.

OBOj anapaT e Oo3HayeHa BO COFJIaCHOCT CO
EBponckata gupektuBa 2012/19/EC 3a oTnap
o erneKTpU4Ha W eneKkTpoHCka onpema -
WEEE. Bo [OupektuBata ce HaBeOeHu
obBpckuTe BO Mornen Ha cobupaweTo U
ynpaByBawkeTO CO OTNap o4 ernieKTpuYyHa WU
erieKTPOHCKa omnpema, Kkoja e Ha cuna BoO
uenarta EBponcka YHuja.

MNoaroToBka Ha anaparoT 3a
ynotpeb6a:

OtcTpaHeTe ja ambanaxara. Mamujte ru cute
[enoBun Ha anapaToT CO Mflaka BoAa U HeKoj
TeyeH aeTeprenT. NoToa, LienocHo ncyweTte m
(euaun nornasje ,Muctere”).
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lNMpaBemse jorypr:

3a na HanpasuTe jorypT, NOTPeGHM BU ce caMo
[ABE COCTOjK/: MIEeKO 1 NpupoaeH jorypT (6e3
[ojajeH wekep unu osoulje).

Bo ronemara terna (5), nogroteete cmeca of
mneko n 5 go 10 npoueHT oburyeH jorypT.
Mpumep: 1 nutap mneko + 0,5 go 1 dl jorypr.
Y6aBo n3melLajTe rm MnekoTo 1 jorypToT Aogeka
He gobueTe TeuHa cmeca 6es rpyTku.

3aTBOpeTe ja ronemara Terna co cmecara co
KanakoT Ha Ternara (2), cTaBeTe ro BO anaparoT U
nokpujTe ro co kanakot (1).

3a nopo6po npeHecyBake Ha TOMNWHaTa,
MOKyCO Bpeme 3a NoAroTByBake jorypt wm
nopobap KeBanuTeT, AoAajTe ManKy BoAa BO
anapaTtoT npea Aa ja ctaBuTe ronemara Terna

CO cMecaTa of, MIEeKO U jorypr.

>

3

MpuknyyeTe ro anapaToT BO CTpyja 1 NPUTUCHETE
ro KOM4yeTo Ha KOHTPOSHWOT naHen (7).

| @ )

OcraBeTe ro anapaTtoT ga pabotu 5 go 10 yaca.
He mppaajte ro anapatot gopeka pabotu.

CobHaTa TemnepaTypa MoOXe Aa Bnujae Bp3
BpemMeTo MNOTPe6bHO 3a noAroTByBake Ha
joryptor. [lokonmKy TemnepaTtypata BO
npocropvjata € MOHWUCKA, BpPemMeTo Ha
NOAroTBYyBak-€ MOXe Aa ce MPOoAOSKU, HO He
MoXe ga 6uae nopgonro of 14 yaca.




Kora jorypToT ke buge rotos, uckny4yete ro
anapaToT U U3BrneyeTe ro CTpyjHUOT kaben oa
LUTEKEpPOT.

MpedppneTe ro jorypToT BO 3aTBOpEH caj u
ctasete ro Bo dpwxuaep. OctaseTe ro ga ce
onagw.

3a npaBerse rpykm jorypT, NpecuneTe ro joryptoT
kora ke buge rotoB Bo Manara Terna (4) npeky
uepankara (3).

3aTBOpeTe ja Ternara co kanakoT 1 CTaBeTe ro BO
dpwxuaep ga ce onagu.

Konky WwTo nogonro octaHe jorypToT Ha
Luepankara, TOmnKy norycrt ke évae.

CoBeTu:

3a Hajoobpu pe3dynTaTtu, HajnpBO 3aTonneTe ro
mriekoTo o 85 °C, a noToa octaBeTe ro a ce
onaau po 35 °C npen Aa ro gogageTe jorypToT v
[a ja nogroTeuTe cMmecaTa.

HamecTo jorypT, MoXe [ia KopUcTuTe U CyBM
kynTypu. Bo TakoB cnydaj, cnegeTe rv ynatctsarta
Ha MPOM3BOAMTESIOT Ha NPOVU3BOAOT.

[Mpun npaBetse HOB jorypT, MOXe Aa ro
WCKOPUCTUTE M jOrypTOT LUTO BEKE ro umarte
HanpaBeHo. Cenak, jorypToT Moxe Aa ce
,PELMKIMPA“ Ha TOj HAYMH CaMo TpU A0 YeTupu
natu. lNo Toa, jorypToT Ke Buae npemHory
Boanect. Toralwl e BpeMe Aa ce NnoyHe npouecoTt
CO HOB jorypr..

Mpw NpaBeHe rpyKku jorypT, He e NoTpebHo aa ce
3emMa rpyKu jorypT Kako OCHOBa, HO Toa Ke JoBede
0o nogobpu pesyntaTu.

Yncreme:

Mpen poa ro ucuuctTute anaparoT, npoBepeTe
Aanu e NCKINyYeH oA CTpyja 1 Aanu e LenocHo
onageH.

He uuctete ro anapatot co abpasuBHu CyHrepu,
KayCTUYHU UNN KOPO3NBHU CpeacTBa unm
arpecvBHU TEYHOCTU KaKo ankoxorl, 6eH3uH unm
aueToH.

AnapaTtoT nonecHo ce YNCTU JOKOSIKy Toa ro
cTopuTe BegHal no yrnoTtpebaTa.

YucTeTe ro anapaTtoT CO Mrnaka Boga U HeKoj
TeYeH OeTepreHT.

HapBopeluHocTa Ha anapaTtoT YncTeTe ja co
4yncTa, BraxHa kpna. He yucrete ja
HaABOPELLUHOCTa Ha anapaTtoT CO BOAa U HMKoraLl
He NoTonyBajTe ro anapaToT BO BoAa.

He kopucTeTe MeTanHu CpeacTsa 3a YNCTerbe,
3aLITO MOXeE [a ro olWTeTar anaparor.

He mujTe ro anapaToT unu HeroBuTte A4enosu BO
MallvHa 3a CaJoBM.

XXuBoTHa cpeAuHa:

Mo MCTEKOT Ha KOPUCHWOT BEK Ha anapaToT, He
dhbpnajte ro 3aegHO CO OBMYHUOT OTNag of
AoMakmHcTBOTO. OHECeTe ro BO OBMAaCTEH
LieHTap 3a peuuknupare. Toa ke NnomMorHe Bo
3a4yByBaH-ETO Ha XMBOTHATA cpeamHa.

MapaHuuvja u nonpaBKu:

3a noseke MHMOpPMaLUM Unu BO Cryyaj Ha
npobnemu, Be Monume nocetete ja Beb cTpaHaTa
Ha [opere Ha www.gorenje.com unm
KOHTaKTUpajTe ja cnyxbaTta 3a paboTa co KNNeHTH
Ha [operse BO BallaTa 3emja (TenedoHckuTe
6poeBu ce HaBeaeHn Bo MeryHpoaHaTa
rapaHuuja). [lokonky Hema TakoB LieHTap BO
BallaTa 3emja, Be MONMMMe KOHTaKTupajTe ro
nokanHvoT aunep Ha Fopeke Unun ogaenoT Ha
[operbe 3a manu anapaTv 3@ AJOMaKUHCTBOTO U
anapaTv 3a nnyHa Hera.

FOPEHE B MOCAKYBA CO
3A00BO/ICTBO AA IO KOPUCTUTE
ANAPATOT

o 3agp>KyBame NpaBoTo Ha NpomeH#!
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NAVOD K POUZITI

VSeobecny popis:

Jogurtovac

Kryt pfistroje
Vicko

Sito

Mala nadoba
Velka nadoba
Jogurtovaé
Ovladaci panel

NouokrwdpE

Dulezite:

PFed prvnim pouzitim spotrebice si peclivé
prectéte navod k pouziti a uschovejte jej.
Nebezpeci

Spotfebi¢ nikdy neponofujte do vody
ani do jinych tekutin, dale jej
neoplachujte tekouci vodou, napfiklad
pod kohoutkem.

CcZ

Varovani

Pfed pfipojenim spotfebiCe k
elektrické siti zkontrolujte, zda se
napéti uvedené na stitku shoduje s
napétim pouzitym v elektrickeé siti.
Pokud je zastrcka, napajeci kabel
nebo jina soucast poskozena,
spotfebi€ nepouzivejte. Vyménu
poSkozené privodni $ndry smi
provadét pouze spole¢nost Gorenje,
autorizovana opravna a odborny
servis Gorenje, popfipadé vyskoleny
odbornik. Déti nebo osoby se
snizenymi fyzickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti
mohou spotfebi¢ pouzivat pouze pod
dozorem nebo podle pokynd osoby
odpovédné za jejich bezpecnost.
Nenechavejte déti, aby si se
spotfebi¢em hraly.

Neponechavejte spotfebi¢ béhem
provozu bez dozoru. Pokud zjistite,
Ze doslo k poskozeni kterékoliv Casti
spotfebiCe, prestante jej pouzivat a
kontaktujte nejblizsi autorizovanou
opravnu a odborny servis Gorenje.
Spotrebi¢ nemyjte vodou teplejsi nez
80 °C.

Pozor: Pii pouzivani se
spotiebi¢ zahriva!l

PfisluSenstvi a dopliky jinych znacek
pouZivejte, pouze pokud jsou
doporuceny vyrobcem, znackou
Gorenje. Pouzitim jinych pfislusenstvi
a dopliikd zanika zaruka. Pred
zapnutim spotfebice zkontrolujte, zda



jsou vSechny Casti spravné
nainstalovany. Spotrebi€ pouzivejte
pouze se spravné nasazenym vikem.
K pfipravé jogurtu nepouZivejte
suroviny, u nichz byla pfekrocena
lhtta minimalni trvanlivosti.
Nepouzivejte ochuceny jogurt. Pfi
pouziti musi byt spotfebi¢ suchy. Po
kazdém pouziti, pfi vyskytu zavad a
pred Cisténim vzdy spotfebiC odpojte
od elektricke sité.

Spotfebi¢ je uréen k pouZiti vyhradné
v doméacnosti, proto jej nepouzivejte
ke komer&nim ucelim. Spotiebi¢
nepouzivejte ve venkovnim prostfedi.

Toto zafizeni je oznaceno v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich
(OEEZ). Tato smérnice stanovi pozadavky na
sbér odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizeni a nakladani s nimi, jez jsou platné v
celé Evropské unii.

Priprava jogurtovace k pouziti:

Odstrarite obal. VSechny ¢asti spotfebice umyjte
vlaznou vodou s malym mnozstvim prostfedku na
myti nadobi. V8echny ¢asti poté dikladné osuste
(viz kapitola ,Cisténi“).

Priprava jogurtu:

K pfipravé jogurtu potfebujete pouze dvé suroviny:
mléko a bily jogurt (neslazeny a bez ovoce).

Do velké nadoby (5) nalijte mléko a pfidejte 5-10
% bilého jogurtu.

Priklad: 1 litr mléka + 0,5 az 1 decilitr jogurtu
Smés mléka a jogurtu zpracujte dohladka, peclivé
rozmichejte hutné ¢asti.

Na velkou nadobu se smési prilozte vicko (2),
vlozte ji do spotfebi€e a na spotfebic dejte kryt (1).
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Pokud do velké nadoby pred vliozenim malé
nadoby se smési mléka a jogurtu nalijete malé
mnozstvi vody, zlepSi se prenos tepla, zkrati
se doba pripravy a dosahnete vyssi kvality

jogurtu.

Spotrebi¢ zapojte do elektrické sité a stisknéte
tla¢itko ovladaciho panelu (7).

Spotfebi¢ ponechte v chodu po dobu 5 az 10
hodin.
Za chodu spotfebi¢ nepfenasejte.

Aktualni teplota v mistnosti mize mit vliv na
délky doby nutné k pripravé jogurtu. Pri
nizSich teplotach lze pripravu prodlouzit,
celkova doba vSak nesmi byt delSi nez 14
hodin.

Az bude jogurt hotovy, vypnéte spotfebi¢ a odpojte
jej od elektricke sité.

Jogurt prelijte do uzaviratelné nadoby a vlozZte jej
do chladni¢ky. Jogurt nechte vychladit.

Pokud chcete pfipravit jogurt feckého typu, pred
nalitim pfipravné smési viozte do malé nadoby (4)
sito (3).




Nadobu prikryjte vickem a vlozte do chladnicky.
Kvalita hotového vyrobku je pfimo umérna dobé
leZeni pfed scezenim.

Tipy:

NejlepSich vysledkt dosahnete, pokud pred
vlastni vyrobou jogurtu mléko zahfejete na teplotu
85 °C a pred pfipravou je ochladite na 35 °C.

Namisto jogurtu mazete pouzit suché ockovaci
kultury. V takovém pfipadé se fidte pokyny
vyrobce téchto kultur.

K vyrobé jogurtu mizete pouzit také jogurt, ktery
jste pfipravili dfive. Pamatujte v3ak, Ze ,recyklaci®
jogurtu Ize opakovat tfikrat az Ctyfikrat, poté by byl
vyrobek prili$ fidky. Radéji zacnéte znovu s
Cerstvym jogurtem.

Prestoze pfi pfipravé jogurtu feckého typu
nemusite mléko ockovat stejnym vyrobkem, pfi
jeho pouziti dosahnete lepsich vysledku.

Cisteéni:

Pfed kazdym €isténim zkontrolujte, zda je
spotfebi¢ odpojen od elektrické sité a zda zcela
vychladl.

Spotrebi¢ nedistéte draténkou, ziravymi nebo
korozi zplsobujicimi ¢isticimi pfipravky ani
agresivnimi kapalinami, jako jsou alkohol, benzin
nebo aceton.

Nejsnadnéjsi je Cistit spotfebic ihned po pouziti.

Spotrebi¢ umyjte vlaznou vodou s malym
mnozstvim prostfedku na myti nadobi.

Vnéjsi plochy spotrebice otfete Cistym vihkym
hadfikem. Vné&j$i plochy spotfebie neoplachujte
vodou, spotfebi¢ nikdy nenamaceijte.
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P¥i ¢isténi nepracujte s kovovymi nastroji, mohlo
by dojit k poSkozeni spotfebice.

Spotfebi€ ani jeho €asti nemyjte v my&ce nadobi.

Zivotni prostiedi:

Po uplynuti doby zZivotnosti nevyhazuijte spotrebi¢
do smésného odpadu. Predejte jej do
autorizovaného recyklacniho stfediska. Timto
zpusobem pomUzete chranit Zivotni prostredi.

Zaruka a opravy:

Pokud potfebujete vice informaci nebo mate
problémy se spotfebiem, navstivte webovou
stranku spole¢nosti Gorenje na
www.gorenje.com nebo kontaktujte zakaznicky
servis Gorenje ve své zemi (telefonni Cisla jsou
uvedena na mezinarodnim zaruénim listu).
Jestlize ve vadi zemi neni takové zakaznické
centrum, obratte se na mistniho obchodniho
zastupce spolecnosti Gorenje nebo na oddéleni
spole¢nosti Gorenje pro malé domaci spotfebice a
spotrebice pro osobni péci.

SPOLECNOST GORENJE
VAM PREJE MNOHO
SPOKOJENOSTI S NOVYM
PRISTROJEM.

Vyhrazujeme si pravo na jakékoliv ipravy.
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GEBRAUCHSANLEITUNG

Beschreibung

Deckel
Behalterdeckel
Seiher

Kleiner Behalter
GroRer Behalter
Gerat
Bedienblende

NouokrwdpE

Wichtig
Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerats die

Gebrauchsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie diese zur spateren Verwendung auf.

Gefahr

Das Gerat niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten tauchen und

DE

nicht unter flieRendem Wasser
spulen.

Hinweis

Priifen Sie vor dem Anschluss des
Gerats an das Stromnetz, ob die
Angaben am Sockel des Gerats mit
den Angaben lhres Stromnetzes
Ubereinstimmen. Das Gerat nicht
verwenden, wenn der Stecker, das
Anschlusskabel oder eine andere
Komponente beschadigt ist. Ein
beschadigtes Anschlusskabel darf nur
von Gorenje, von einem von Gorenje
autorisierten Kundendienst oder von
einer anderen qualifizierten Person
ausgetauscht werden. Personen und
Kinder, die aufgrund ihrer
korperlichen, sensorischen, geistigen
Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit
oder Unkenntnis nicht in der Lage
sind, das Gerat sicher zu bedienen,
durfen dieses Gerat nicht ohne
Aufsicht oder Anweisung durch eine
fur ihre Sicherheit verantwortliche
Person benutzen.

Kinder sollten mit dem Gerat nicht
spielen.

Lassen Sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt, wenn es in Betrieb
ist. Falls irgendein Teil des Gerats
beschadigt ist, nehmen Sie das Gerat
umgehend auBer Betrieb und wenden
Sie sich an den nachstgelegenen
Kundendienst Gorenje.

Das Gerat darf nicht mit Wasser tber
80°C gereinigt werden.



Achtung: Wahrend des
l?e_’t{rs'i'ebs wird das Gerat
eif!

Verwenden Sie kein Zubehor oder
Teile von anderen Herstellern, die
von Gorenje nicht empfohlen wurden.
Bei Verwendung solcher Teile erlischt
die Garantiepflicht. Bevor Sie das
Gerat einschalten, stellen Sie sicher,
dass alle Teile ordnungsgemaf
zusammengesetzt sind. Verwenden
Sie das Gerat nur mit
ordnungsgemal aufgesetztem
Deckel. Verwenden Sie bei der
Herstellung von Joghurt keine
Zutaten mit abgelaufenem
Haltbarkeitsdatum oder Joghurts mit
Geschmack. Sorgen Sie daflr, dass
das Gerat wahrend des Betriebs
trocken ist. Trennen Sie das Gerat
nach dem Gebrauch oder vor dem
Reinigen immer vom Stromnetz.
Das Gerat ist ausschlieBlich zum
Gebrauch im Haushalt bestimmt!
Verwenden Sie das Gerat nicht im
Freien.

Dieses Gerat ist gemaR der EU-Richtlinie
2012/19/EU liber elektrische und elektronische
Altgerdte (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Die
Richtlinie legt die Anforderungen fiir das
Sammeln und den Umgang mit elektrischen
und elektronischen Altgeraten fest, die fiir die
gesamte Europaische Union giiltig sind.

Vor der Inbetriebnahme

Entfernen Sie die Verpackung. Spulen Sie alle
Teile des Gerats mit lauwarmem Wasser und
etwas Geschirrspulmittel; danach das Gerat gut
abtrocknen (siehe Kapitel ,Reinigung®).
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Herstellung von Joghurt

Zur Herstellung von Joghurt benétigen Sie nur
zwei Zutaten: Milch und natirlichen Joghurt (ohne
Zucker oder Obst).

GiefRRen Sie Milch und 5 bis 10% Joghurt in den
groRRen Behalter (5).

Beispiel: 1 | Milch + 0,5 bis 1 dI Joghurt.

Die Milch und den Joghurt gut durchrihren, damit
eine homogene Mischung ohne Klimpchen
entsteht.

Setzen Sie den Deckel auf den groRen Behalter
(2) auf, stellen Sie den Behalter in das Gerat (6)
und setzen Sie die Abdeckung (1) auf.

Um die Warmeleitung und Qualitat des Joghurts
zu verbessern und dadurch die Zubereitungszeit
zu verkirzen, kdnnen Sie in das Geréat etwas
Wasser einfiillen, bevor Sie den groRen Behalter
mit der Mischung in das Gerat stellen.

Schlielen Sie das Gerat an das Stromnetz an und
driicken Sie die Taste (7) auf dem Bedienfeld.

Lassen Sie das Gerat 5 bis 10 Stunden in Betrieb.
Das Gerat wahrend der Zubereitung des Joghurts
nicht bewegen.

Die Raumtemperatur kann auf die
Zubereitungszeit Einfluss nehmen. Falls im
Raum eine niedrige Temperatur herrscht, wird
die Zubereitungszeit verldngert, jedoch
maximal auf 14 Stunden.




Schalten Sie das Geréat aus und trennen Sie es
vom Stromnetz, sobald der Yoghurt fertig ist.

Stellen Sie den geschlossenen Behalter mit dem
Joghurt in den Kuhischrank und lassen Sie den
Joghurt abkihlen.

Wenn Sie einen ,Griechischen Joghurt* haben
maochten, gieRen Sie den fertigen Joghurt in den
kleinen Behalter (4), in den Sie vorher den Seiher
eingesetzt (3) haben.

Setzen Sie den Deckel auf und stellen Sie den
Behalter in den Kihlschrank, damit sich der
Joghurt abkihlt.

Je langer der Joghurt im Seiher steht, umso
dickflssiger wird er.

Tipps

Um die besten Ergebnisse zu erhalten, erhitzen
Sie die Milch zuerst auf 85°C und lassen Sie sie
auf 35°C abkiihlen, bevor Sie den Joghurt
hinzugeben.

Sie kénnen anstatt Joghurt auch trockene
Bakterienkulturen verwenden. Beachten Sie dabei
bitte die Hinweise des Herstellers.

Zur Herstellung von neuem Joghurt kdnnen Sie
den von Ihnen gemachten Joghurt verwenden,
jedoch nur drei- bis vier Mal. Im Gegenfall verliert
der Joghurt seine Qualitat und wird wassrig. Dann
ist es an der Zeit, zur Zubereitung der neuen
Mischung frischen Joghurt zu verwenden.

Bei der Herstellung von Griechischem Joghurt ist
es nicht unbedingt notwendig, Griechischen
Joghurt zu verwenden, jedoch werden die
Ergebnisse besser, wenn Sie die Mischung damit
herstellen.

Reinigung

Prifen Sie vor dem Reinigen, ob sich das Gerat
abgekuhlt hat und vom Stromnetz getrennt ist.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit speziellen
Reinigungsschwammen, atzenden
Reinigungsmitteln oder Alkohol, Benzin und
Aceton.

Das Gerat lasst sich sofort nach dem Gebrauch
viel leichter reinigen.

Verwenden Sie zu Reinigen der Gerateteile
lauwarmes Wasser mit etwas Geschirrspulmittel.
Die AuRRenflachen des Gerats konnen Sie mit
einem sauberen und feuchten Tuch reinigen.
Reinigen Sie die AufRenflache des Gerats nicht mit
Wasser und tauchen Sie das Gerat niemals ins
Wasser.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine
Hilfsmittel aus Metall, da diese das Gerat
beschadigen kénnen.

Das Gerat auf keinen Fall im Geschirrspuler
reinigen.
Umweltschutz

Entsorgen Sie Ihr ausgedientes Gerat nicht
zusammen mit gewdhnlichem Hausmill, sondern
liefern Sie es bei einem Recyclingunternehmen
ab. So tragen auch Sie zum Umweltschutz bei.

Garantie und Wartung

Besuchen Sie im Fall von Problemen die
Internetseite von Gorenje www.gorenje.com oder
wenden Sie sich an Kundendienstcenter von
Gorenje in lhrem Land (die Telefonnummer finden
Sie in der internationalen Garantiekarte). Falls es
in lhrem Land kein solches Center gibt, wenden
Sie sich an den lokalen Handler von Gorenje oder
an die Abteilung fir kleine Haushaltsgerate
Gorenje.

GORENJE
WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE
BEIM GEBRAUCH IHRES NEUEN

GERATS!

Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.


http://www.gorenje.com/
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